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MpouuTajte ro oBa ynarctso npeo!

MounTyBaH KOPUCHKKY,

Ce HapgeBame geka OBOj NPOM3BO/A KOjLUTO e Npor3BedeH BO MoaepHa dabpuka un
NpoBepPeEH Cropea MHOTY NPeLn3Hn npoLeaypuy 3a NpoBepKa Ha KBanuTeToT, Ke BU
OBO3MOXM eddeKTNBHA ycryra.

3atoa, npenopavyBame BHUMATENHO Aa ro npoyuTaTe LenoTo ynaTcTBo 3a Npon3BoAoT
npeqa ynorpeba n Aa ro YysaTe Npu paka 3a UgHW OCBPTU.

Oga ynaTcTBO
* Ke B nomorHe ga ro kopuctute anapatot Ha 6p3 1 6e3beaeH HaunH.

* MpounTajTe ro ynaTcTBOTO Npes Aa ro NoctaBuTe U BKIy4MTE NPOU3BOAOT.

» Cnepgerte rv ynatcrtara, ocobeHo oHue 3a 6e3begHocTa.

* YyBajTe ro ynaTcTBOTO Ha fIeCHO A0CTanHO MECTO 3aluTo MoXe Aa By npuTpeba
nogouHa.

* MNokpaj Toa, Npo4nTajTe M 1 ApyrntTe AOKYMEHTU LUTO Ce AOCTaByBaaT Co MPOM3BOAOT.
MmajTe npenBua Aeka oBa ynatcTBO BaXku U 3a ApYyrM MOAENMN.

CnmMOONN 1 HUBHO 3Ha4YeHe
OBa ynaTCcTBO CO UHCTPYKLMU Y COAPXM CregHnBe cumobonu:

@ BaxHn nHpopmaLmm nnm KopucHu coBeTu 3a ynotpeba.
A MpenynpenyBatba 3a onacHU cocTojou MO XXUBOTOT U UMOTOT.

A I'Ipe,u,ynpe,u,yBakbe 3a eNneKTpu4HNOT HarMoH.
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n BawwuoTt nagnnHuk

"
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Opnaen Ha 3samp3HyBadoT
Oppaen Ha nagunHUKOT

TalHa 3a npaeetbe nep 7-  Kanak Ha cnokarta

Monuua Bo 3aMpaHyBaYoT 8- ®uoka 3a canaTa

BHatpeluHa ceTinka 9-  [lpunaroanuen npeaHu Horapkm
PeryriaTop 3a TepmMoCTaToT 10-  Monvuv Ha Bparara

Monuuu Bo 04A€eNnoT Ha NaanHNUKOT 11-  Tauwa 3a jajua

Kanan 3a cobupame Ha ogvp3HaTaTa
BOAa — LieBKa 3a ucnywitamwe

CnvkuTte WwTo ce NpuKaXxaHn BO OBa ynaTCcTBO 3a yn0Tpe6a Ce LemMaTCkm 1 Mmoxe ga He
cooaBeTcTByBaaT TOMHO CO MPOU3BOAOT. Ako fernosute o I'IOFJ'IaBjeTO He Ce BKIly4YeHun
BO NpOM3BOAOT LLUTO CTe o Kynune, Torall Tue BaXkat 3a Apyriu moaernu.
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EBa)KHM 6e36eaHOCHM NpeaynpenyBakba

[MpouunTajTe rn cnegHUTe MHOPMaLNN.
HenounTyBakeTo Ha oBUE MHGOPMaLUn
MOXe [a npeausBuka noBpean unm
maTtepujanHa wreta. W rapaHumjata u
3anoxobuTe 3a JOBEPNMBOCT HEMa Aa
ounpaT BaXKeYKu.

PaboTHMOT Bek Ha KyneHVOoT NpOon3BoL,

e 10 roguHu. Bo TekoT Ha 0BOj Nepuog,
Tpeba fa ce yyBaaTt NnoTpebHUTE
pesepBHM OEMNOBM 3a fa Moxe Aa paboTu
NPOW3BOAOT KaKo LUTO € ONuLLIaHo.

HameHeTa ynotpeba
OBO0j Npon3BOA € HAMEHET fa ce
KOpUCTU

— BO 3aTBOPEHW MPOCTOPUM KaKo LUTO Ce
[OMOBM,

— BO 3aTBOpEHV paboTHM CpeanHM Kako
LUTO Ce npogaBHUUM U KaHLenapuu,

— BO 3aTBOPEHW MPOCTOPUM 3a
CMeCTyBaH-€ KaKo LUTO ce 06jekTn Ha
CErICKNOT Typr3am, XOTENW, MaHCUOHMW.

* OBOj Nnpou3BOA He cMee fa ce

KOPUCTU Ha OTBOPEHO.

OnwTa 6e36egHocT

+ Bu npenopavyBame aa ce koHcynTuparte
CO OKasHVoT aBTOPM3MpPaH CEPBIC 1
CO OBMnacTeHunTe MHCTUTYyUun 3a Aa rm
pobveTe HeonxogHUTE MHAOPMaLMN
Kora Ke cakare ga ro cpnute /
OAINOXMWTE NPOV3BOAOT.

»  KoHcynTupajTe ce co oBnacTteH
CepBWUC 3a cuTe npallara 1 npobnemu
MOBP3aHW CO NagnIHUKoT. He
VHTEPBEHUPAjTE HUTY He NyLuTajTe Apyr
[a UHTEpBEHUpa Ha NaaunHukoT 6e3 aa
ro U3BECTUTE OBMACTEHWOT CEPBYCEP.

» 3a npov3soguTte oa 044EeNoT Ha
3aMp3HyB

aJoT - He japete crnagonen BO KOPHET uUnu
KOLIKM Mpas3 BeAHaLl Mo BageHe 0of
opaenoT 3a 3amp3HyBake! (Moxe aa
npegv3BvKaTe CMpP3HaTMHN Ha ycTaTa.)
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3a npov3BoauTe BO OAAENOT Ha
3aMp3HyBayoT - He cTaBajTe nujanaum
BO LUMLLIE UM KOH3epBa BO OAAerNoT

Ha 3aMp3HyBaYoT. VIHaky, Tue Moxe Aa
MyKHaT.

He ponupajTe ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MOXe [a Bu Ce 3anenu 3a pakarta.
Vckny4yeTe ro nagunHmKoT of CTpyja
Npeq YvcTere NN OgMpP3HyBaHsE.
Vcnapysaun n matepujanu 3a umcterse
LUTO VCrapyBaaT He CMee HUKorall Aa
Ce KopuCTaT 3a YMCTeHe 1 3a NpoLEecoT
Ha oAMp3HyBare Ha NaguHWKoT. Bo
Tvie crydam, crnapyBaHeTo MoXe Ja
[0jae BO KOHTaKT CO eNeKTpU4H1TE
[EernoBu 1 Aa npeam3BuKa KpaTok Cnoj
Unn enekTpuYeH yaap.

Hwkoralu He kopucTeTe 4enoBm Of
NaJUMHUKOT KaKo LUTO e BpaTaTa 3a
noTnopa unm pacyekop.

He kopucTeTe enekTpu4Hn ypeam Bo
BHaTpPeLUHOCTa Ha NaauHNKOT.

He owwTeTyBajTe v AenosuTe kage LWTO
LMpKynmpa ppeoHoT co Aynyanki um
anatku 3a ceverbe. PpeoHOT Moxe

[a npcHe 1 MOXe Ja Npeaussuka
vpuTaumja Ha Koxara 1 nospeaa Ha
o4mTe Kora Ke ce AynHaTt kaHanuTe 3a
ncnapyBanarta, NPOodoIMKeToLmMTE Ha
LIEBKVTE UM MOBPLUMHCKUTE Npemasi.
He nokpvBajte rm unm He bnokupajte

M OTBOPUTE 3a BeHTUNaumja Ha
NagUnHUKOT CO KakoB Buno martepujan.
EnekTpuyHnTe Aenosu mopa ga rv
nonpasn CaMo OBIACTEHO NKLIE.
MonpaskuTe LWTO v U3BpLUMIIe
HEKOMMETEHTHM N MOXe Aa
NPeausBrKaaT pUsKK 3a KOPYCHUKOT.
Bo cnyyaj Ha rpetuka npu paborta unm
BO TEKOT Ha OApXXyBak-e 1N nornpaska,
UCKITyYeTe ro NaauiHUKOT of A0BOA Ha
€. eHepryija co Toa LUTO Ke ro 13saguTte
COOABETHMOT OCUTypyBaY Unu Ke ro
n3snevete kabenor.

He BreyeTe ro kabenot kora ro Bagute
MPVKIYYOKOT.



MocTtaBeTe M nNujanauuTe co NOBUCOKU
3aTBOpPYBaYM BEPTUKAITHO 1 y6aBo
3aTBOPEHM.

Hukoralu He YyBajTe KOH3epBM Nnop,
MPWTMCOK LUITO coapXXaT 3ananveu

1 €KCMITO3MBHM CyrNCcTaHLM BO
NagnIHNKOT.

He kopucTeTe MexaHuykv ypeam

VNV Apyrv CpeacTBa 3a 3abpayBare

Ha NPOLIECOT Ha OAMP3HyBak-Ee,

OCBEH OHUE LUTO M npernopavysa
NMPOU3BOAUTENOT.

OB0j Npoun3BoA, HE € HaMEHET Ja ro
KOpUWCTaT nuua co HamarneHu usnydkm,
CETWIMHU UM MEHTAasTHN CMoCOBHOCTM
NN HeoBy4eHN UM HEUCKYCHY Nua
(BKIy4MTENHO M JeLia), OCBEH aKo He ce
nof HaZ30p Ha NuLe KOe e 0OroBOpHO
3a HMBHaTa 6e3beHOCT unm Koe ke rm
Hay41 Kako a ro Kopuctar Nnpou3BoaoT
NpaBuITHO.

He BKkry4yBajTe OLUTETEH NaAUITHUK.
KoHcynTupajte ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha AedeKT.

EnextpnyHaTta 6e30eqHOCT Ha
NaguIHUKOT e rapaHTVpaHa camo Kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBare BO JOMOT €
YCOIMaceH Co CTaHaapauTe.
ManoxyBare Ha NpON3BOAOT Ha J0XA,
CHer, COHLIe 1 BETEP € OMacHO BO OHOC
Ha enekTpuyHaTa 6e30eaHOCT.
KoHTakTupajTe oBnacTteH cepsucep kora
€ oLITeTeH kabenoT 3a cTpyja 3a Aa
n3berHeTe onacHoCT.

Hwukoralu He BKkMy4vyBajTe ro NagunHUKoT
Ha SWAeH NPUKITY4OK 3a BpeMe Ha
nocraByBah-€TO. VHaky, MOXe Aa uma
PY3VK 0 CMPT UK cepuo3Ha noBpeaa.
OBOj NagunHVK e HaMeHeT camo 3a
YyBak-e Ha xpaHa. He cmee fa ce
KOPWCTU 3a ApYyrn HaMEHMW.

ETuketarta co TeXHU4KMTE
cneumdukaLmm ce Haora Ha NEBUOT SUZ
BO NaNMHVIKOT.

Hukoralu He NoBp3yBajTe ro NaaUITHUKOT
3a cucTemu 3a LWTefene cTpyja. Moxe
[a ro owiTerar NagunHyKoT.
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AKO MMa CrHa CBETUIKA Ha NaaUmHUKOT,
He rneaajTe BO Hea CO OMTUYKM ypeau.
MoyekajTe HajManky 5 MYHYTK 3a a ro
BKIMy4MTE NagMIHMKOT OTKaKo CHeMaro
CTpyja Kaj nagunHuumTe LITOo ce
KOHTpOMMpaar payHo.

Oga ynatcTBo 3a paboTa Tpeba aa ce
npefdage Ha HOBMOT COMCTBEHNMK Ha
NPOV3BOAOT aKo ro AaAeTe Ha Apyru.
W36erHyBajTe oa Npean3BuKyBaTe
oLiTeTyBaka Ha kabenor 3a
HanojyBatbe Kora ro TpaHcnoprumpare
nagunHukoT. MpeBuTkaHWoT kaben
MOXe Aa npeam3Burka noxap. Hukoralu
He CTaBajTe TeLUK/ NpeaMeTy Bp3
kabenoT 3a cTpyja. He gonupajte ro
MPUWKIYYOKOT CO MOKPY paLie Kora ro
NpWKNyyyBaTe Npon3BodoT.

He npukny4yyBajTe ro nagunHmuKoT ako
LUTEKEPOT e pasnabaBeH.

Bopa He cmee fa ce npcka AMPEKTHO
Ha BHaTPELLHWUTE U HalBOPELLHNTE
[enoBu Ha Npon3eoaoT of 6e3beaHOCHN
MPUYNHN.

He npckajte pa3Hu cpeacTsa LUTO
COpXKaT 3anarnviBun racoBu Kako LUTO

€ npornaHoT 6rnmnay 4o NagumHUKOT

3a 4a n3berHeTe pusuk o noxap 1
ekcrnosuja.

Hwukoralu He cTaBajTe cafoBu co Boaa
BP3 NagunHuKkoT. Bo cnpotueHo, Moxe
[a Npean3BuKaaT enekTpuyeH yaap unm
noxap.

He npenonHyBajTe ro NagunH1KoT co
npekyMepHa Konm4unHa xpaHa. AKo ro
npenosiH1Te, XpaHaTta MOXe [a nagHe

1 [a Be MOBPEAM U A Mo OLUTETU
NaguIHUKOT Kora ja oTBoparte Bparara.



Hwukoralu He cTaBajTe npeameTy Bp3
NagunHUKoOT. Bo CnpoTMBHO, OBUE
npeaMeTv MOXe [a NagHar Kora ja
oTBOpaTe Wnu 3aTBOpaTe Bpartara Ha
NagunHUKoOT.

M BaKLI,I/IHVITe, JIeKoBUTE LUTO Ce OCeTnnBu
Ha TonfnHa, UCTpaxKyBayknte
marepujanu 1 Crim4Ho He cvee Ja ce
YyBaaT BO NaaunHvKoT buaejkn 6apaar
npeumnsHa Temneparypa.

* JlagynHukoT Tpeba aa ce ncknyyn o
CTpYyja aKo He ce KOPUCTY JOITo BpeMe.
MoxeH npobnem co kabenot moxe aa
npeansBuKa noxap.

»  Knemwute Ha npuknyyokoT Tpeba aa ce
YncTart peaoBHO. Bo CNpOTMBHO, MOXe
[a npeaussuKaat noxap.

*  Knemwute Ha npuknyyokoT Tpeba aa
ce uncTaT peloBHO CO cyBa kpra. Bo
CNPOTUBHO, MOXe AOa npeaunssnkaat
noxap.

* JlagynHukoT MOXe Aa ce Mpaa
aKko npunarognmBuTe HOrapkn He
Ce NpaBWITHO NOCTaBeHU Ha NoAdoT.
JlagnnHmkoT HeMa fa ce Mpaa
€O npaBwHo obesbeayBar-e Ha
npunaroannBuUTe Horapkn Ha NnoaoT.

M He Ap>xete ro NagunHUKOT 3a padkaTta
Ha BpaTara kora ro TpaHcnopTupare. Bo
CMPOTUBHO, MOXE [ja Ce CKPLUM.

» Kora Tpeb6a ga ro nocrasute
NPOV3BOLOT A0 APYr NaAUIHUK Unu
3aMp3HyBad, PacTOjaHMETO Mery H1B
Tpeba aa buae Hajmanky 8 um. Bo
CMPOTUBHO, COCEOHUTE SUAOBM MOXE Aa
charar Brara.

Kaj npoussoau co

AUCrneH3ep 3a Boaa
MpuUTUCOKOT Ha JOBOAOT Ha BoaaTa
mopa ga 6uge myHmym 1 6ap.
MpuUTUCOKOT Ha 4OBOAOT Ha BoaaTa
Mopa fa 6uge makcumym 8 6apu.

» Kopuctete camo Bofa 3a nuetse.
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Be3benHocT 3a geua

» Axo Bparata nma bpaBa, kny4oT Tpeba
[a ce 4yBa ganeky o AodartoT Ha
fJeuara.

» [euata mMopa Aa ce Haarmeaysaart
3a [1a ce cnpeyu Tvie Aa cv urpaar co
NafUIHUKOT.

YcornacyBawe co
OuvpekTnBaTa 3a ¢ppnate Ha
eNIeKTPOHCKA U eNeKTpU4Ha
onpema v 3a ognarake Ha
oTnagor:

OBoj oTnag e ycornaceH co
IupektuBarta Ha EY 3a
dpname Ha enekTpoHcka 1
enexkTpu4Ha onpema
(2012/19/EU). OBoj npon3sos
ro Hocx cumbornoT 3a
- knacudvkaumja Ha oTnagoT
Of eneKkTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (WEEE).
OBOj Npon3BoA e Npon3BedeH CO MHOTY
KBanuWTETHW AENOBU U MaTtepujanm
KOULLTO MOXe [a ce KopuctaTt OgHOBO
1 Ce COOABETHM 3a peuuknupamre. He
dpnajte ro npon3BoA0T CO HOPMAnHUOT
JoMalleH oTnaz 1 co Apyr oTnag Kora
Beke Hema faa ro kopucTtute. OgHeceTe
ro BO COBMpeH LeHTap 3a peunknupare
Ha ernieKTpu4Ha 1 enekTpoHcKa onpema.
KoHcynTtupajte ce co oBnacteHute Tena
BO OMnwITMHaTa 3a Aa Ao3HaeTe kage uva
COBMPHM LEeHTPMU.
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YcornacyBake co
OupekTnBaTta 3a
orpaHnyvyyBal€e Ha onacHuUTe
mMaTtepuu:

Mpoun3BoJoT LWTO ro KynuBTE € ycornaceH
€O oTnaj e ycornaceH co upektneaTa
3a OrpaHuyyBar-e Ha onacHUTe MaTepun
(2011/65/EU). He copgpxw WUTETHN 1
3abpaHeTn maTepujann KOULWTO ce
HaBefeHu Bo [npektueara.

UHdopmaumm 3a nakyBaweTo
MaTtepujanoT 3a nakyBaweTO Ha
Npov3BOAOT € NPoM3BeaeH of Matepujan
LUTO MOXe [a ce peumknmpa Bo
cornacHocT co [pxaBHute ogpeandv 3a
3awwTuTa Ha XuBOTHaTa cpeaunHa. He
dpnajte ro marepujanoT of nNakyBah-eTO
3aeJHO CO JOMALLHWOT Unu Apyr otTnag.
OpHeceTe ro Bo LieHTpY 3a cobupane
marepujan 3a nakyBake KOULLTO
rnocoyyBaart OMLUTUHCKUTE Tena

HCA-lpeaynpeayBawe

Ako cuctemort 3a pasnagyBame Ha
npounssofoT coapxu R600a:

OBoj rac e 3ananuB. 3atoa Tpeba ca ce
obpHe BHMMaHue fa He ce owTeTyBaaT
CUCTEMOT 3a NafeHe U LieBKOBOAUTE
npw ynotpeba un TpaHcnopt. Bo cnyyaj

Ha oLITeTyBak€, YyBajTe ro NpomM3BoA0T
HacTpaHa o MOXHMW U3BOPU Ha OraH LUTo
MOXe [a npeausBurkaaTt HeroBo nanewe u
BEHTUMMPAjTe ja npocTopujaTa Kage WTo
€ CMeCTeH.

WrHopupajTte ro oBa npegynpeayBame
aKo CMCTEMOT 3a NnazeHe Ha Npon3BoaoT
cogpxu R134a.

TWNOT Ha rac LWTO ce KOpPUCTU BO
NPOW3BOAOT € MOCOYEH Ha NioykaTa Ha
NEBUOT SWUA BO NaAUMHUKOT.

Huvikoraw He dprajTe ro NpoM3BOAOT BO
oraH.
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Pa6oTtu wTo Tpeba ga rm
HanpaBuTe 3a WTedemwe
eHepruja

* He gpxeTe rv Bpatute Ha NagunHUKoOT
OTBOPEHW NOJOIT NepUo.

* He craBajte Tonnu nujanaum nnmn xpaHa
BO NaAUMHUKOT.

* He npeonTtoBapyBajTe ro NagunH1KoT co
LUTO Ke ce nomnpeyun uvpkynaumjata Ha
BO3AyXOT BO BHATPELLHOCTA.

* He nocraByBajTe ro nagunHUKoT nog
OVPEKTHA COHYeBa CBETMMHA UK
6nm3y Jo ypeow LWTo 3padar TonnmHa
KaKo LUTO Ce neyka, MallvHa 3a MUeHe
CafloBV Unu pagujaTopu.

» BxumagajTe xpaHaTa fa ja YyBate BO
3aTBOPEHM CafoBM.

» 3anpou3soau co ogaen 3a
3amp3HyBarse - Moxe ga JyBate
MaKkcyMarHa Konm4uHa xpaHa Bo
3aMp3HYBaYOT aKko ja n3BaguTe
nonuuara unm guokara og
3amp3HyBaYyoT. lNocoveHarta BpegHoCT
3a NoTpoLLyBaykaTa Ha CTpyja 3a
NafUnHUKOT e ogpedeHa co U3BafeHn
nonuuyM Mnn oMok 1 Nog, MakCUMarnHo
onToBapyBahe. Hema LwiteTa ako
ce KOpYCTU nonuua unm gpuoka
BO COIMACHOCT CO obnumuute unm
ronemMuHaTa Ha xpaHara wTo Tpeba ga
ce 3amp3He.

* AKo ja ogMp3HyBaTe 3amp3HaTa
XpaHa BO 0g4ernoT Ha NanIHUKOT, Ke
3aliTeauTe CTpyja v ke ro 3adysare
KBanMTETOT Ha XpaHara.
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MNocTaByBakw-e

N WmajTe npeasua Aeka NponssoauTenot
Hema fa buae oaroBopeH ako He ce
noYMTyBaaT MHopMaLUTE KOULLITO ce
JafleHy BO ynaTcTBoTO 3a paboTa.

Pa6otu wTo Tpeba ga ce
MMaaT BO npeanBug Kora ro
TPpaHCcnopTUpaTe NagauiHUKOT
1. NagunHukoT Mopa ga ce UcnpasHu 1
MNCYUCTU Npes KakoB B0 TpaHCMopT.

2. TMonvuuTe, ooNoNHUTENHATa ONpema,
UOKMTE 1 CN. BO NAAUITHMKOT Mopa
6e36eaHO fa ce 3auBpcTaT Co JieHTa 3a
neneme 3a ia Ce CrpeYn HuLWake npeq
MOBTOPHO NaKyBaH-€.

3. lMakyBar-€TO MOpa Aa ce 3auBpCTyh
€O Aebenv NeHTN 1 LUBPCTYU jaxknkba,

a npaBwurara LUTO ce OTrneYaTeHu Ha
naKkyBaH-€TO Mopa [a Ce NoYMTyBaar.

He 3abopaBajTe...

Cekoj peuuknmpavku matepujan e

HEOMNXo4eH M3BOP 3a Npupoaara u 3a

HalLMTe NPUPOLHN PECYPCH.

Ako cakaTte Ja npuaoHeceTe npu

peunknpare Ha matepujanute 3a

nakyBar€e, MOXe Aa gobverte noeseke

MHOpMaUuM of OBracTeHUTe nvua 3a

KMBOTHa CpeAnHa unu of rokanHata

BNacr.

Mpen BKNy4vyBaw-€ Ha

naguiiHUKoT

Mpen ga noyHeTe ga ro ynotpebysate

NafMIHUKOT, MPOBEPETE IO CIEAHOBO:

1. [Januv e BHaTpeLLHOCTa Ha NaauIHUKOT
CyBa 1 Jjanu Moxe Bo3ayxoT Aa
umpkynupa crnobogHo of 3agHata
cTpaHa?

2. WcuucTerte ja BHaTpeLLHOCTa Ha

NaguIHUKOT KaKo LUTO € npernopadyaHo BO 9.

nornasjeTto ,OapKyBaHe 1 YACTEHE".

3. BknyyeTe BO NagUHMKOT BO NPUKITYYOK
3a cTpyja. Kora Bpararta ke ce oTBOpM,
COOABETHOTO BHATPELLHO OCBETIyBaH-€
Ha NauUIHMKOT Ke ce BKITY4YU.
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4. Ke cnywuHeTe 6yyaBa Kora ke ce BKyuu
KOMMPecopoT. Te4HOCTa 1 racoBuTe
3aTBOPEHM BO CUCTEMOT Ha NaguiHUKOT
ja sronemysaar byyaBara, 6e3 ornen
Janv KOMNPeCcopoT € BKITy4YeH Unn He,
TOa e cocema HopmariHo.

5. TMpegHuTe paboBun Ha NaaUIHUKOT
MOXe Ja ce Marnky Tornu. Toa e
cocema HopmarnHo. OBuve obriactu ce
Ov3ajHupaHn aa buaat Tonnu 3a aa ce
crnpeyn KoHaeH3aumja.

6. Moxe ga nocraBuTte 2 NacTUYHU KNvHa
3a BEHTUINaUMja Kako LUTO € MpUKaXkaHo
Ha cnvkata. lNMnacTuyHMUTE KNMHOBM Ke
ro 06e3benat HEONXOQHOTO pacTojaHne
Mery NagunHYKoT 1 SMaoT 3a Aa ce
0BO3MOXM LMpKymnauuja Ha BO3OyXoT.
(Mnyctpauwjata e camo npumep 1
He COOABETCTBYBA BO LIENOCT CO
NpoW3BOAOT).

7. Wcuuctete ja BHaTpelLHOCTa Ha
NaAUMHUKOT KaKo LUTO e npenopaYaHo
BO nornasjeto ,OapxyBate u
yncTere”.
8. Bkny4eTe BO NagUIHMKOT BO MPUKIYYOK
3a cTpyja. Kora Bpatarta ke ce oTBOpM,
COOABETHOTO BHATPELLHO OCBETIyBak-e
Ha NMagnIHUKOT Ke ce BKITy4M.
Ke cnywiHeTe 6yyaBa Kora ke ce BKMyuu
KOMMNpPecopoT. Te4yHocTa 1 racoBuTe
3aTBOPEHMN BO CUCTEMOT Ha NagUITHUKOT
ja sronemysaar byyaBara, 6e3 ornen
Janu KOMNpecopoT € BKIyYeH Ui He,
TOa e cocema HopMariHo.

MK



10. MpeaHnTe paboBy Ha NAQWITHUKOT
MOXe [ia ce Marky Tonnu. Toa e
cocema HopmarHo. OBuve obriactu ce
Om3ajHupaHu ga buaar Tonnuv 3a ga ce
CrpeYn KoHAeH3aumja.

EneKTpW-IHO noBp3yBatbe

MoBp3eTe ro Npon3Boao0T BO 3a3eMjeH

LUTEKep LWTO e 3alTUTEH CO OCuUrypyBau

CO COOABETEH KanauuTeT.

BaxxHo:

» [loBp3yBar-eTO MOpa Aa buae
YCOrTaceHo Co ApXaBHUTE perynaTusu.

*  [pukny4okoT Ha kabenoT 3a
HanojyBare Mopa Aa buae necHo
[JocTarieH ro npuKny4yBaHeTo.

» [loco4eHnoT HanoH Mopa Aa buae
€[HAaKOB Ha HarMoOHOT Ha HamnojyBaH-ETO.

* He cmee ga ce kopucTtaT NpoaomHkHA
Kabrm 1 NpYKMy4oLm Co noseke
BNe30BU.

YN KeanudvkyBaH enektpuyap mopa
[a ro 3ameHu oLLTETeHNOT Kaben 3a
HanojyBar-e.

YN Mpown3BoaoT He cmee fa paboTu npes
Aa ce nonpasu! MocToun pu3mk og
enekTpuyeH yaap!

Ppnawe Ha NaKyBaH-€TO

MaTtepujanoT 3a nakyBawe € onaceH

3a geuara. Yysajte ro matepujanor

3a nakyBan€ nogarneky og godgart Ha

Aeuarta unu gpnete ro Knacuuumpajkm

ro BO COIMacHOCT CO ynaTcTeaTa 3a

dpnawe otnag. He dpnajte ro 3aegHo co
penoBHUOT JOMaLLEeH oTnag,.

I'IaKyBarbeTo Ha NagurnHuKoT e

Npou3BEAEHO Of PeLMKIMPaYKku

marepujanu.

®Ppnawe Ha cTapuoT

nagunHukK

PprieTe ro crapuoT nagunHuk 6es ga

HanpasuTe WTeTa 3a XMBOTHATa cpeanHa.

»  KoHcynTupajTe ce co oBrnacTteHnoT
3acTarnHvK Unu co LieHTap 3a cobmpare
OTnaj BO BallaTa OMLT1HA 3a Toa Kako
Aa ro dpnvTe NaguIHyKoT.
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Mpen fa ro hpnuTe NagunHUKoT, nceyeTe
ro kabenoT 3a HanojyBahe 1, ako uma
OpaBwu Ha BpaTaTa, UcKpLueTe rv 3a ga

r'v 3alWITUTUTE Aeuara of Kakea buno
ONacHOCT.

nOCTaByBaH:e n noBp3yBake€

A\ Ao Bnesnara BpaTa Ha npocrtopujata
kage wTto Tpeba ga ce cmectun
NagunHUKOT He e JOBOSHO LWMpoKa 3a Aa
MOXe TOj fa MOMUHe, Torall NoBuKajTe
ro OBMacTEeHWOT CepBUC Aa v n3sagu
BpaTtuTe Ha NagunHUKOT U Toratu,
NOMUHETE ro NagunHUKOT HM3 BpartaTta
CTPaHWY4HO.

1. MNMocTtaBeTe ro NagunHUKOT HaA MECTO
KOe OBO3MOXYyBa flecHa ynoTpeba.

2. MNMocTaBeTe ro NagunHUKOT Nnoganeky
o[, U3BOPW Ha TOMMMHA, BriaXkHW MecTa
WUIW OUPEKTHA COHYEeBa CBETNNHA.

3. Mopa ga uma cooaBeTHa BO3ayLUHa
BEHTMMaumja oKony NaaumHUKOT COo Lien
Aa ce nocTurHe edumkacHa pabora.

Ako nagunHukoT Tpeba aa ce nocTaeu
BO BAJS1labHATWHA BO SUAOT, Torall Mopa
Aa nma Hajmarnky 5 um. pactojaHue oA
TaBaHOT M HajMarky 5 um oa suaorT.
AKO Ha NoAoT UMa KUIUM, NaauiiHUKoT
Mopa Aa € NoaurHat og nogoT 3a 2.5 um.
4. [NocTaBeTe ro NaguiiHUKOT Ha pamMHu
NoJoBU 3a [ia Ce CNpeyn HULahe.

5. He uyBajTe ro nagunHukoT

BO NpoCTOpUM Co ambreHTanHa
Temnepartypa nog 10°C.

MK



MpunarogyBamwe Ha
HOrapkurte

AKO NaguImHUKOT He e nsbanaHcupaH
Moxe ga ro n3banaHcupare naguHnKoT
CO BpTEHE Ha NPeaHNTE HOrapKu Kako
LUTO € NpUKaXkaHo Ha crinkata. ArofnoT
KaJe LITO MMa Horapka, ce cryliTta

Kora BpTUTE BO MpaBeL, Ha LipHaTa
cTpernka v ce noaurHyBa kora BpTUTE BO
CrnpoTUBHATa Hacoka. AKo Hekoj 6u Bu
NMOMOrHar co AenyMHO NOAUrHyBah-e
Ha NagurnHUKoT, Toa Ke BU ja ONecHU

pabortara.
) ﬁ

I

S
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3amMeHa Ha BHaTpeluHaTa
CBeTUJIKa 32 OCBeT/lyBake

[MoBuMKajTe oBnacTeH cepBucep 3a
Aa ja CMeHuTe cBeTurKaTa LTo
CNy>XK 32 OCBETIyBakE Ha
NaanHUKOT.

CwujanuuaTta WTo ce KopuCcTu BO
OBOj ype[ He Cnyxu 3a
ocBeTNyBake Ha cobu BO JOMOT.
HameHaTa Ha cujanuuarta e ga my
NOMOrHE Ha KOPUCHUKOT Aa ja
CTaBu xpaHaTa BO hpmxkunaepoT
©e36eaHo 1 yaobHo.

CvjanuumTe WTO Ce KoprcTaT BO
0BOj NnponsBog Tpeba ga rm
N3apXKyBaaT eKCTPEMHUTE (OU3NYKM
YCIOBM, KaKo LUTO ce
Temnepatypute nog, -20° C.



I'IpemeCTyBal-be Ha BpaTuTte
MocTanerte No HyMepPUYKUOT pedocresn,.

AN W




n NMoaroroBka

O) JlagunHukoT Tpeba aa ce noctasu
Ha Hajmanky 30 um. ogaanevyeHocT
0O N3BOPU Ha TONNKNHA, Kako LWTO ce
KaMWHW, OYPHU, LIEHTPArHO rpeere 1
Meykn 1 Hajmarnky 5 um. ogganevyeHocT
o[ eNneKTpu4HU nevykn n He cmee aa
Ce N3NnoXysa Ha ANPEKTHa coHYeBa
CBETJIMHA.

Gl Av6uenTanHata Temnepatypa Bo
npocTopujaTa kage LUTO Ke ro noctaBuTe
NagunHUKoT Mopa Aa buae Hajmanky
10°C. He ce npenopadyyBa paboTa Ha
NagunHUKoOT nof ypeav 3a nagewe
3aToa LUTO ja nonpeYysa HeroeaTta
edmKacHOCT.

WcuncTete ja BHaTpelLHOCTa Ha
NagunHUKOT TeMeriHo.

& Ako Tpeba aa ce nocTtaear Aga
nagunHuka egeH 4o apyr, Toraw Tpeba
Aa vma Hajmarky 2 um. pactojaHne mery
HUB.

G Kora ke ro BKIy4YuUTE NagnNHUKOT 3a
NpBMart, NoYnTYBajTe M CriegHuTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha NpBUTE LLIECT
Yaca.

- Bpata He Tpeba aa ce oTBopa YecTo.

- Mopa ga ce Bkrny4un npaseH, 6e3 xpaHa
BO Hero.

- He ncknyyyBajTe ro nagunHuKoT of,
cTpyja. Ako cHema CTpyja, BuaeTe rm
npenynpenysakbarta BO NornasjeTo
.l l|penopayaHu peLueHuja 3a
npobnemute’.

E OpI/IFVIHaJ']HOTO nakyBaw-e "
marepujanute oa neHa Tpeba aa ce
YyBaaT 3a eBEHTYyarleH AEH TpaHCIopT
UInn npemMmecTyBaH-e.

12
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BYnOTpeSa Ha nagunHuUKoT

Konuye 3a noctaByBawe Ha
TepmocTaToT

Pa6oTHaTta Temnepartypa ce perynupa

CO KOHTporara 3a Temneparypa.

Warm <+@—e—e—e—e» Cold
1 2 3 4 5

(Or) Min. Max.
= HajHMCKO NocTaByBak-€ 3a nagewe
(HajTonno)

5 = HajBMCOKO NoCTaByBawe€ 3a
nagexe (HajnagHo)

(nnn)

MwuH = HajHMCKO nocTaByBaH-€ 3a
napewe

(HajTonno)

Makc. = HajBMCOKO nocTaByBak€ 3a
napewe

(HajnagHo)

lMpoceyHaTa Temnepartypa BO
nagunHukoT Tpeba aa 6uge okony +5°C.
M36epeTe ro noctaByBaHE€TO BO
3aBMCHOCT 0[] cakaHaTta Temneparypa.
MmajTe npeasua geka ke ma pasnuyHn
TemnepaTtypv BO AENOT 3a NajeHe.
HajnagHvoT fen e BegHall Hazg oaaenot
3a 3eMneHYyK.

BHaTtpeluHaTa Temnepartypa 3aBucu

1 o aMbueHTanHata Temnepartypa,
3ayecTeHoCTa Ha OTBOPaH-ETO Ha
BpaTara, Kako 1 of, KonvymMHaTa xpaHa
LUTO Ce YyBa BHaTpe.

YecTo OoTBOpak€e Ha BpataTa
npeau3BrKyBa NokadyBake Ha
BHaTpeLlHaTa Temneparypa.
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Op oBaa npuynHa, ce npenopadvysa
Be[Hall [a ja 3aTBOpuUTe BpaTtaTta no
KOPUCTEHE Ha NagUNHUKOT.
BHaTpeluHaTa TemnepaTypa Ha
NafMNHMKOT Ce MeHyBa Ofi creHuTe
NPUHNHN:

»  Ces0Hcku TeMnepartypum,

* YecTo OTBOpaH-€ Ha BpaTta Co Toa LUTO
ce ocTaBa OTBOPEeHa NoAosro Bpeme,

» XpaHarTa LUTO Cce cTaBa BO NagurHUKoT
He e nanazeHa Ha cobHa Temneparypa,

« JlokauwmjaTa Ha NagunHUKOT BO
npocTopujata (Ha np. N3NOXEHOCT Ha
COHYEBA CBETNVHA).

* Moxe ga ja npunarogysate
npoMeHnMBaTa BHaTpeLLHa
Temneparypa oz pasfnMyH1 NPUHUHA
CO MOMOLLI Ha TepMocTaToT. bpoesuTe
OKOMy TEPMOCTATOT IV NpUKaKyBaaT
CTeneHuTe 3a NnafeHe.

» CBpTeTe ro KON4YeTo Ha TepMocTaToT
Ha MakcyManHarta nosuuja ako
ambueHTanHaTa Temneparypa e
nosucoka o 32°C.

» CBpTeTe ro KON4YeTo Ha TepMocTaToT
Ha MUHUMarHaTa noavumja ako
ambueHTanHarta Temneparypa e
noHucka of 25°C.

Jlapewe

Cknagupame XpaHa

OpaenoT Ha NagunHUKOT € HaMeHeT 3a

KpaTKOTpajHO cKnaampame CBexa xpaHa

1 nNujanaum.

3amp3HyBakwe

3amp3HyBawe xpaHa

Oppenot 3a 3amp3HyBake e obenexaH

€O 0BOj cumbon EX+

Moxxe fa ro KopucTuTe anaparoT 3a

3aMp3HyBakEe CBEXa XpaHa, Kako 1 3a

yyBak-€ Ha Beke 3aMp3HaTa xpaHa.

MornegHeTe rv npenopakute Ha

nakyBaETO Ha XpaHaTa.

MK



Cknagupare 3amp3HaTa XxpaHa
Oppgenort 3a 3amp3aHaTa xpaHa e

obenexaH co 0Boj cumbon .
Oppenot 3a 3aMp3HaTta xpaHa e
COOABETEH 3a Ckllagupane Ha Beke
3amMp3HaTa xpaHa. lNpenopakara 3a
CcKrnaaupatbe LWTO e NocoYeHa Ha
nakyBak€eTO Ha xpaHaTta Tpeba aa ce
noyMTyBa BO CEKOE BpEME.
Ogmp3HyBakwe

A) Opnen Ha naguITHUKOT

Oppenot Ha NagunHUKOT N3BpPLLYBA
LIeNoCHO aBTOMaTU3npaHoO OAMpP3HyBaHe.
Bopara kane n moxe aa ce nojasu mpas
00 7-8 MM. Ha BHaATPELUHNOT 3a4€eH

SVf, BO NagWHUKOT Kora Toj Nnaaw.
TakBuTe dhopmaLunm ce HopMarHu Kako
pesynTaT Ha CUCTEMOT 3a pa3nagyBaHe.
dopmauujaTa Ha Mpas Ke ce ogMp3He
aBTOMAaTCKM Ha ofpedeHn MHTepBanu
GnarogapeHue Ha CUCTEMOT 3a
aBTOMaTU3MPaHO OAMP3HYBaHEe Ha
3agHuWoT sua. Hema notpeba of rpeberse
Ha Mpas3oT U1 of cobupane Ha
BOJEHUTE Karnku.

Bopata w0 € nponsBog Ha
0OMP3HYBaHKETO MUHYBa HW3 OBOAOT
3a cobvpar-e Boga v UCTEKyBa BO
1cnapyBayoT NpeKy ogBoaHaTa LeBka u
Tyka ncnapysa.

[MpoBepyBajTe ja pegoBHO oaBoaHaTa
LieBKa 3a [a BMAUTE fanuv e 3anylieHa
WINN HE Y UCHUCTETE ja Co cTanye BO
OTBOPOT @Ko € HEOMXOAHO.

Oppenot 3a 4naboko 3amMp3HyBake
He M3BpLLYBa aBTOMaTU3MpPaHO
OOMpP3HYBaHk-€ 3a Aa ce Crnpeyu
pacunyBare Ha 3aMmp3HaTaTa xpaHa.
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B) Oppen Ha 3amp3HyBa4voT
OnMp3HYBaH-ETO € MHOTY JTECHO U

6e3 pacTtypate bnarogapeHue Ha
cneumjanHuoT caa 3a cobupane Ha
ogMp3HaTa Boga.

Opnmp3HyBajTe ABanaTt roAuLLIHO MK
Kora ke ce oopmupa crnoj og mpa3s

op okony 7 mm. (1/4 nHun). 3a gaja
3arnoyHeTe nocTankara Ha OAMp3HyBaks€,
MCKIy4YeTe ro HanojyBakeTo U U3BafeTe
o NMPVKIY4YOKOT.

Ceta xpaHa Tpeba aa ce 3aBuTKa BO
HEKOJIKY Croja BECHMLM 1 [ja Ce CTaBu
Ha NagHoO MecTo (Ha np. NaguHKK Unu
Lina;j3).

CapoBu co Tonna Boga Moxe Aa ce
cTaBaT BO 3aMp3HyBa4yoT 3a Aa ce 3abp3a
0OMP3HYBaHETO.

He kopwucTteTe ocTpu npegMeTu kako
HOXEBM U BUIbYLLKM 3a Aa ro u3BaauTe
Mpasor.

He kopucTteTe HuKoraw ¢eH 3a Koca,
eneKTPUYHN rpearku Unv opyru CrAnyHmu
anapartu 3a OAMp3HyBae.

MK



CobepeTe ja ogmp3HaTaTa BoAa Ha
[OHOTO Off OAAENOT Ha 3aMP3HYBaYoT CO
cyHrep. Mo ogmMp3HyBakbe, UCyLLETE ja
BHaTpeLlHOCTa TEMENHO.

CraBeTe ro NpuKy4YoKoT BO LUTEKEP U
nyLiterTe ja cTpyjata.

15

HckiydyyBame Ha TPOU3BOJOT
AKOo TepmocTaToT uma
nosuyuja ,,0%

- NpounsBogoT Ke npecTtaHe

Aa paboTu kora Ke ro cepTute
KOMYeTo Ha TepMoCTaToT

Ha nosuuyujata ,,0“ (Hyna).
[MpounsBogoT Hema fa 3ano4vHe
co paboTa ako He ro cepTute
KOMYeTo Ha TepMOoCTaToT Ha
nosuuuja ,1“ unu Ha Hekoja opg
Apyrute no3numm NoOBTOPHO.
AKo TepmocTaToT uma
nosunuyuja ,MmnH":

- VicknyyeTte ro nponssogot
of CTpyja 3a Aa npectaHe ga
paboTu.

MpaBewe mpa3s

HanonHeTe ro cagoT 3a Mpas co Boaa U
cTaBeTe ro Ha HeroBoTo MecTo. MpasoT
ke 6vae HanpaBeH No NpPUBNMKHO ABa
yaca.

Moxke necHo fa ro usBaguTe MpasoT Co
FIeCHO CBUTKyBahe Ha cafoT 3a neg.

MK



E O.qpx(yBal-be n YNcTemwe

A\ Hukoralu He kopucTeTe BeH3uH, HadTa 3awTuTa Ha NnacTUYHUTe

A

O]

nnn CnNn4HM cpencTea 3a YNCTEHE.
MpenopadyBame ga ro Ucky4unte
anaparoT npes YUCTEHE.

Hukorawwu He kopucteTe rpyou
abpasvBHW NHCTPYMEHTH, CanyH,
[JOMaLLHM CpeacTBa 3a YMCTEHE,
[OETEPreHT 1 CPeACTBO 3a Nonmpanse 3a
Yucrerwe.

KopvcTteTe Tonna Boga 3a YncTere

Ha BHATPELLHOCTa Ha anaparoT U
n3bpuiLeTe 3a Aa ce UCYLLN.
KopucTtete BnaxkHa 1 Jobpo ucleneHa
Kpna noTorneHa BO pacTBOp Of

eaHa naxudka coga bukapboHar

1 e[lHa Yallia BOAa 3a Y/CTEHE Ha
BHaTpeLLHOCTa, a noToa nsbpuLueTe 3a
Ja ce ncyLun.

BHumaBajTe Aa He HaBnese Boga BO
Kyl'(I/ILIJTeTO Ha OCBETI1yBaH-€TO U BO
opyrute enekTpu4Hn Oenosu.

Ako anapaTtoT Hema aa ce KOpUCTU
NOZOMNro BPpEME, UCKIyYeTE T0, U3BaJeTe
ja XxpaHata, UcYMCTETE o U OCcTaBarte ja
Bpartara MnoryoTBOpeHa.

MposepyBajTe ja penoBHO rymara Ha
BpaTarta koja Tpeba aa buae umicta n
6e3 octaTtoum of xpaHa.

3a ga M u3BaguTe nonuumTe Ha
Bpartata, U3BaJeTe ja LenaTta coapkuHa
1 1oTOa e4HOCTaBHO MPUTUCHETE ja
nonuuara Harope oA NexuLiTeTo.
Hukoralu He kopucTeTe cpeacTsa 3a
YMCTEHE UMW BOAA LLTO COAPXKAT XIop
3a a rm UcHMCTnuTe HaaBopeLHnTe
NOoBPLUMHN 1 aenosuTe 00noXxeHn

CO XpOM Ha Npon3BoAOT. XNopoT
npeav3BrKyBa Koposuja Ha TakeuTe
MeTasiHM NoBPLUNHN.

@
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nOoBpPLUNHU

He craBajTe Te4HM Macna unm xpaHa
3roTBEHa CO Macro BO HE3aTBOPEHU
CaoBM BO NaauIHUKOT buaejin Tne
MOXe [a M oLuTeTar nnactTuiHuTe
MOBPLUMHU Ha NaaunHuKoT. Bo cnyyaj Ha
UCTYypaHe NN pa3madkyBaHe Macro
BP3 NNAaCTUYHUTE MNOBPLUMHU, UCHUCTETE
ro 1 UCNMakHeTe ro AaAeHVOT Aen Ha
noBpLUXHATa BeAHaLl COo Tornna Boaa.



MpenopayaHu peweHnja 3a npobnemuTe

MpouuTajTe ro 0BOj CNNCOK Npef Aa noeukate cepeuc. Ke B1 3aliTeam BpeMe 1 napu.
OBOj cnuncok rv ondaka YecTuTe Nonnakuy WTo He Npousnerysaar of HenpaswHa
pabota unu ynotpeba Ha matepujany. Hekou o ognmKnTe LWTO Ce ONULLIAHKU Tyka
BEepOjaTHO He MOCTOjaT Kaj BalLMOT NPOU3BOA.

JlagnnHukoT He paboTu.

«  [lanv nagunHuKoT e NpaBMITHO MPUKITyYeH? MpuKIyYeTe ro BO LUTEKep.
«  [lanu ocurypyBayoT Ha NpUKITy4OKOT Ha KOJLUTO € NOBP3aH NaaUIHUKOT UK MaBHUOT
ocurypyBay ce nperopeHn? MNpoBepeTe ro ocurypyBayor.

Ce jaByn'aa KOHAEH3aLuja Ha CTpaHNYHNTE SUAOBY BO OAAENOT Ha NaauiHUKOT
(MOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPOJNA HA JTALEHSETO N ®JIEKCUBUITHA
30HA).

«  MHory cTyaeH1 amBueHTasnHm ycrosu. Yecto oTBopatse 1 3aTBopak-e Ha Bparara.
AMBGVEHTaNHM YCNOBY CO MHOTY Briara. CkrnafupaHa XpaHa LUTO COAPXKM TEYHOCT BO
OTBOpEHM caZloBu. BpataTa e octaBeHa nofoTeopeHa. MpedpreTe ro TepMocTaToT Ha
nonageH CTeneH.

« Hamanerte ro BpeMeTo 3a ocTaBeHa OTBOpEHa BpaTa Unu KOPKCTETE ja NMOPETKO.

+ 3aTBOpeTe ja xpaHaTa LUTO ja YyBaTe BO OTBOPEHM CaZloBM CO COOABETEH MaTepujarn.

*  W3GpuueTe ja KOHOEH3aLUMjaTa CcO CyBa Kpra 1 MpoBepeTe Aarim NoBTOPHO Ke ce
nojaeu.

KomnpecopoT He ce BKJ1y4dyBa

+ 3awTutHaTa TepMyKa Ha KOMNPEeCopOT Ke npecTaHe Aa paboTty npu HeHageeH
NPEKVH Ha en. eHeprvja unm Ke ro NpPekuHe en. HanojyBakse G1aejkn NPUTUCOKOT Ha
NagumHMKOT BO CUCTEMOT 3a fladehe Ce yLuTe He e n3banaHcupa. JlagnnHukot
ke Npogomkm co paboTa no NpubnkHO 6 M1HYTYW. MNMoBMKajTe ro cepBrUCEPOT ako
NaAUIMHUKOT He Ce BKIyYM MO UCTEKyBakse Ha OBOj Mepuog.

*  JlagunHWKOT e BO LMKITYC Ha oaMp3HyBake. OBa € HopMarnHo 3a LieflocHO
aBTOMaTU3MpaH NpoLeC Ha OAMP3HyBaH-e Kaj MaguinHUKOT. LinknycoT Ha
OOMP3HYBah-€ 3ano4HyBa NEPYOANYHO.

+  JlagunHWKOT He e MpUKIyYeH BO LuTekep. [TpoBepeTe Aanu NPUKIYYOKOT € NPaBUiHO
MOCTaBeH BO LUTEKEPOT.

* [lanu npunaropyBar-€TO Ha TeMnepaTypaTa € NPaBUMHO HanpaBeHO?

*  Moxebu Hema cTpyja.

17| MK



JlagunHuKoT YecTo unu Jonro paGOTM.

*  HoBwoT nagunHuk BepojaTHO e NoLIMPOK O NPETXOAHUOT. Toa e coceMa HopMmarHo.
lonemuTe nagunHULmM paboTaT nogonr nepuoa.

* AmbueHTanHarta Temnepartypa BO NpocTopujata e BUCoKa. Toa e cocema HoOpMarsiHo.

*  JlagynHWKOT BEPOjaTHO € NPUKITyYeH HeogaMHa Unm Moxeom e NpeonToBapeH co
XpaHa. KomnneTtHoTo pasnagyBake Ha NaguIiHUKOT MOXe [a NoTpae HEeKOosKy Yaca
nogonro.

» BepojatHo e cTaBeHa ronema konvmunHa Bperna xpaHa Bo NagunHUKOT HeodamHa.
Bpenata xpaHa npeamn3BrKyBa nogosnr neproa Ha pabota Ha NagumHUKOT ce AoAeka
He ce nocTurHe 6e3begHa TemnepaTypa Ha ckrnagvpamse.

»  Bparute BepojaTHO Bune 4ecTo OTBOpaHW U OCTaBEHW NO4OTBOPEHU AOMT nepuos.
TonnmoT Bo3ayX LUTO HABMeEron BO NTaAUIHUKOT NPeam3BuKyBa Toj A4a pabotn nogonr
nepvog. OTBOpajTe rn BpaTuTe NOPETKO.

* Bpartute Ha ogaenvTe Ha NaguIHUKOT UM 3aMP3HYBaYOT BEPOjaTHO Grre ocTaBeHn
nogoTeopeHu. MNMpoBepeTte aanu BpatuTte ce 4OOPO 3aTBOPEHW.

* JlagynHWKOT e npunarogeH Ha MHOry H1ucka Temnepartypa. MNpunarogerte ja
Temneparypara BO NagurH1KOT Ha NMOBUCOK CTEMEH U NOYeKajTe oAeKa He ce
NnocTUrHe Temneparypara.

» [ymara Ha BpaTata of NaguIHUKOT Uiy 3amMp3HYBaYOT € HEYMCTa, UCTPOLLEHA,
MCKMHATa Uy He € NpPaBWITHO nocTaeeHa. VlcuncreTe ja unu sameHeTe ja rymara.
OwrTeTeHa / ucknHaTa ryMma npeav3BukyBa NaguImHUKOT Aa paboTy Nogonr nepyo 3a
[a ja ogp)XyBa TEKOBHaTa Temneparypa.

Temnepartypara BO 3aMp3HyBa4oT € MHOTY HUCKa [iodeKa Temrneparypara Bo
NaAWIHUKOT € 3a40BOSTENHA.

+ TemnepatypaTa BO 3aMp3HyBa40T € NpusiarofeHa Ha MHOTY HUCKa Temneparypa.
MpunarogeTe ja TemneparypaTa Bo 3aMP3HYBa4Y0T Ha MOBMCOK CTEMEH U NpoBepeTe.

Temnepatypata BO NafuSHUKOT € MHOTY HUCKa AoAeKa TemnepaTypaTa Bo
3aMp3HYBaYoT € 3a40BONUTENHA.

« Temneparypara Bo NaZUHUKOT € NpurarofeHa Ha MHOTY HiCKa Temneparypa.
MpunarogeTe ja Temneparypara Bo NaZWITHUKOT Ha MOBUCOK CTEMEH 1 NPOBEPETE.

XpaHaTta LTO ce YyBa BO (hMOKMTE Ha NMaguHUKOT Ce 3aMp3HyBa.

*  TemnepaTypata BO NaguSHMKOT € npusiarofeHa Ha MHOry H1CKa Temneparypa.
Mpunarogete ja Temnepartyparta BO NaguiHUKOT Ha MOBUCOK CTEMEH U NPOBEpETE.

TeMHepaTypaTa BO NaguUINHUKOT U 3aMp3HYBa40T € MHOI'y BUCOKa.

« Temneparyparta Bo NagUHUKOT € NpunarofeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMEH.
MpunarogyBak-ETO BO NaAUIHUKOT BrKjae Bp3 TemnepaTypara BO 3aMp3HyBayoT.
CwmeHeTe ja TeMnepaTypaTa BO NaguHUKOT UMM 3aMpP3HYBaYoT AofeKa uctaTta He
NOCTUrHE 3a40BONUTENHO HUBO.

« Bpartute BepojaTHO Gure YeCTO OTBOPaHW MU OCTaBEHU NOAOTBOPEHWN AOMNT NepUo,
OTBOpajTe M NOPETKO.

« Bparara 6una octaBeHa nofoTBopeHa. 3aTBopeTe ja Bpatata yGaeo.

+ BepojaTHo e cTaBeHa roriemMa konmymHa Bpena xpaHa Bo NaAUnHUKOT HeoAamHa.
MoyekajTe Aoaeka NaaUnHYKOT UMW 3aMp3HYBaYOT He ja MOCTUrHaT cakaHara
Temneparypa.

JlagunHuKoT BepojaTHO BUn NpukIyyeH HeodamHa. LlenocHo pasnagyBare Ha
NaAMITHVKOT Tpae Nofdornro.
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ByuyaBata npu paborta ce 3ronemMyBa kora paboTu faguHKOT.

» Paborarta Ha NagunHUKoT ce MeHyBa COOABETHO CO NPOMEHUTE BO ambueHTanHaTa
TeMneparypa. Toa e HopMmariHO 1 He e rpeLuKa.

Bubpauum nnm byyasa.

 [logoT He e paMeH W1 e MHory crab. J1agunHUKOT ce HuLLa Kora Ke ce NMoMecTu
marnky. MNpoBepeTe Aanu NodoT e AOBOSHO LIBPCT U MOXe Aa ro APXKU NaaunHUKOT U
Janv e pameH.

+ bByuyaBara Moxe Aa ce npeav3srKyBa 1 of paboTuTe LUTO Ce CTaBeHW BP3 NaaUIHUKOT.
Tvie npegmMeTy Tpeba Aa ce TprHaT of NIaaunHUKOT.

Wma 6yana LWITO goara o NagunHuUKoT 1 Hanukyea Ha UCTypawe Bo4a Unmn
LNLWITEHE.

»  Te4yHuTe 1 racHUTe 3BYLM Ce CryvyBaaT 3apagan paboTHWUTE NPUHLMNW Ha NagUIHUKOT.
Toa e HopMarHo 1 He e rpeLuka.

Mma 6yyaBa kako ga oyBa BeTep.

+  Ce KopvCTaT BEHTUNATOPM 3a ja MOXe Aa Ce U3naau NaguinHUKoT. Toa e HopMarsHo 1
HE e rpeLuka.

VMima koHAeH3alumja Ha BHATpPELUHWUTE SUA0BN Ha NaaUTHUKOT.

* Bpena u BnaxHa knvma ro 3rorieMyBa co3aaBar-eTO Mpa3 U KoHAeH3aumja. Toa e
HOPMariHO M He e rpeLuka.

» Bpartute 6une ocraBeHu nogoTBopeHu. MNpoBepyBajTe fanu BpaTuTe ce 3aTBOPEHN
y6aBo.

» Bparute BepojaTHO Bune 4ecTo OTBOpaHW U OCTaBEHW NO4OTBOPEHU AOMT nepuos.
OTBOpajTe M NOpPETKO.

Bnara ce nojaByBa Ha HagBOPELUHOCTA Ha NTAOUITHUKOT Ui Mery BpatuTe.

* BepojatHo nma BnaxHoCT BO BO3AyxoT. OBa e cocema HOpPMasiHO BO BPEMEHCKM
ycnoBu co Bnara. Kora ke ce Hamanu Bnarara, ke UCHe3He 1 KOHAeH3auujaTa.

Mma nowa munpusba Bo nagnsHUKOT.

+ BHaTtpeluHocTa Ha nagunHyKoT Mopa Aa ce ucumncTu. Micumctete ja BHaTpeLLHocTa Ha
NaguIHUKOT CO CyHI'ep, Tonna Boda unv kapboHravpaHa Boaa.

* Hexkon capoBy nnv mMatepujanu 3a nakyBake BEpOjaTHO ro NPean3BrKyBaaT MUPKCOT.
Ynotpebete opyr cag nnv matepujan 3a nakyBarse Of ApYr NPOU3BOAMTEN.

BpartaTta He ce 3aTBOpa.

« CnakyBaHaTa xpaHa MoXe [a ro nonpevyBa 3aTBOpaH-eTo Ha BpaTuTe. MNpemecTeTe ja
crnakyBaHaTa XpaHa LUTO ja nornpeyysa BpaTtata.

JlaOMmHUKOT He e MOCTaBeH LIeNIOCHO BEPTUKASTHO Ha MOAOT U Ce HULLA Kora Marky Ke
ce notypHe. Mpunarogete v LpadgoBUTe 3a NOAUTHYBaHE.

 [logoT He e pameH mnu uBpcT. [MpoBepeTe fanv NoaoT e paMeH 1 MOXe a ro ApXu
NaAUITHVIKOT.

®duroknTe ce 3arnaBeHu.

» XpaHata BepojaTHO ro gonupa nnadoHoT Ha hrokaTa. [NpepacnpeaeneTe ja xpaHaTa
BO dhmokaTa.

19| MK




Pirmiausia jdémiai perskaitykite Sj vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

Mes tikimés, kad misy gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir kruopsciai
patikrintas pagal grieZtus kokybés kontrolés reikalavimus, veiksmingai ir ilgai jums tarnaus.
Todél mes rekomenduojame jums prie$ naudojima atidziai perskaityti visa Sio gaminio
vartotojo vadova ir iSsaugoti jj, kad galétumeéte pasinaudoti juo ateityje.

Sis vadovas

e Padés jums greitai ir saugiai naudoti $j buitinj prietaisa.

e Prie§ sumontuodami ir pradédami naudoti §j gaminj, perskaitykite §j vadova.

e \Jadovaukités nurodymais, ypaC nurodymais dél saugos.

e | aikykite §j vadova lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti.
e Taip pat perskaitykite ir kitus su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus.

Atkreipkite démesj, kad Sis vadovas gali galioti ir kitiems modeliams.

?enklai ir jy aprasymas
Sioje naudojimo instrukcijoje panaudoti tokie Zenklai:

O] Svarbi informacija arba naudingi patarimai dél naudojimo.
A |spéjimas dél sveikatai pavojingy arba zalos turtui galin€iy padaryti salygy.
I\ |spejimas dél elektros jtampos.
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ElSaldytuvas

"

10

10

A~ Saldiklio skyrius
B-  Saldytuvo skyrius

1- Ledo kubeliy deklas 7-  Staldiaus darzovéms dangtis

2-  Saldiklio lentyna 8- Dgklas salotoms

3-  Vidaus apswetlmas. . 9-  Reguliuojama priekiné kojelé
4- Termostato rankenele 10-  Dury lentynos

b- Saldytuvo skyriaus lentynos 11- Kiauginiy déklas

6-  AtSildyto vandens surinkimo kanalas —
drenazo vamzdelis

@ Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksiéliai yra orientacinio pobudzio; gali bati, kad
jie tiksliai nevaizduoja jusy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje néra aprasomy daliy,
tai reiSkia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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[E3svarbis jspéjimai dél saugos

PraSome atidziai perskaityti toliau pateiktg
informacijg. Nepaisant Sios informacijos,
galima susizaloti arba padaryti zalos

turtui. Tuomet nebegalios jokia garantija ir
gamintojo jsipareigojimai.

Jusy jsigytas prietaisas numatytas naudoti
10 mety. Siuo laikotarpiu gamintojas
jsipareigoja tiekti visas Siam prietaisui
reikalingas atsargines dalis, kad prietaisas
veikty taip, kaip aprasyta Sioje instrukcijoje.

Naudojimo paskirtis
Sis gaminys skirtas naudoti

— patalpose ir uzdarose vietose, pavyzdZiui,
Namuose;

— uzdaroje darbo aplinkoje, pavyzdziui,
parduoctuvese ir biuruose;

— uzdarose apgyvendinimo vietose,
namuose, vieSbuciuose, pensionuose.

« Sio gaminio negalima naudoti lauke.

Bendrieji saugos reikalavimai

e Kai § gaminj norésite iSmesti arba
atiduoti j metalo lauza, rekomenduojama
pasikonsultuoti su jgaliotomis tarnybomis
ir institucijomis, kad suzinotuméte
reikiamg informacija.

e Jei kyla klausimy apie Saldytuva arba
atsiranda problemy, pasikonsultuokite
su jgaliotais aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo neardykite ir niskam neleiskite
to daryti; tai galima daryti tik apie tai
pranesus jgaliotiems aptarnavimo
specialistams.

e Gaminiams su Saldiklio kamera; Ledy ir
ledo kubeliy nevalgykite vos juos iSéme
Saldiklio kameros! (Galite nuSalti burna.)

4
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Gaminiams su Saldiklio kamera; | Saldiklio
kamerg nedékite buteliy ir skardiniy su
gérimais. jie gali sprogti.

UZSaldyty maisto produkty nelieskite
rankomis — jie gali prilipti prie ranky.

Prie$ valydami arba atSildydami Saldytuva,
atjunkite jj nuo elektros tinklo.

Saldytuvui valyti ir Serkénui Salinti negalima
naudoti gary ir gariniy valomuyjy medziagu.
Garai gali pasiekti elektrines dalis ir sukelti
trumpa jungima arba elektros smugj.
Saldytuvo daliy, pavyzdZiui, nuo spyrio
apsaugancios plokstes arba dureliy,
nenaudokite kaip atramos ar laiptelio.
Saldytuvo viduje nenaudokite elektros
prietaisy.

Zitirekite, kad grezimo ar pjovimo jrankiais
nepazeistuméte daliy, kuriose cirkuliuoja
ausinamasis skystis. IS pradurty garintuvo
dujy kanaly, vamzdziy ilgintuvy arba
pavirsiaus dangy istrySkes ausSinamasis
skystis gali suerzinti oda ir pazeisti akis.
Jokiomis medziagomis neuzdenkite ir
neuzkimskite Saldytuvo ventiliaciniy angu.
Elektrinius prietaisus privalo taisyti tik
jgaliotieji asmenys. Jei remontg vykdys
nekompetentingi asmenys, naudotojui gali
kilti pavojus.

Jvykus trik&iai, taip pat techninés
priezidros arba remonto metu Saldytuvui
atjunkite elektros maitinimg — arba

iSsukite atitinkama saugiklj, arba iStraukite
prietaiso laido kiStuka.



Netraukite laikydami uz laido — traukite
laikydami uz kistuko.

Stiprius alkoholinius gérimus stipriai
uzkimskite ir laikykite vertikalioje padétyje.
Saldytuve niekada nelaikykite flakony su
degiomis ir sprogiomis medziagomis.
Norédami paspartinti atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy
ar kity priemoniy, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamas.

Sis buitinis prietaisas néra skirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus) su fiziniais,
jutimo ar protiniais sutrikimais arba
asmenims, kurie turi nepakankamai
patirties ir Ziniy naudoti §j prietaisa, nebent
juos tinkamai prizidiréty (arba nurodyty,
kaip naudoti §j buitinj prietaisa) uz jy
sauga atsakingas asmuo.

Nenaudokite sugedusio Saldytuvo. Jeigu
dél ko nors nerimaujate, pasikonsultuokite
su techninio aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo elektros sauga garantuojama
tik tuo atveju, jei jusy name jrengta
jZzeminimo sistema atitinka standartus.
Gaminj statyti vietoje, neapsaugotoje nuo
lietaus, sniego, saulés ir véjo, pavojinga
elektros saugos pozilriu.

Jeigu maitinimo kabelis bty pazeistas,
susisiekite su jgaliotuoju techninio
aptarnavimo centru, kad iSvengtumeéte
pavojaus.

jrengimo metu draudZiama Saldytuvo
maitinimo laido kistuka jkisti j sieninj lizdg —
galite zUti arba patirti imta trauma.

Sis Saldytuvas skirtas tik maisto
produktams laikyti. Prietaiso negalima
naudoti kitai paskirCiai.

Etiketé, kurioje nurodomi techniniai
gaminio duomenys, pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo pusgje.

Niekada nejunkite Sio Saldytuvo j elektros
energijos taupymo sistemas; jos gali
sugadinti Saldytuva.
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Jeigu Saldytuve jrengta mélyna kontroliné
lempute, neZitirékite | mélyng Sviesa pro
optinius prietaisus.

Jeigu naudojate rankiniu btdu valdomg
Saldytuva, nutrikus elektros tiekimui, pries
vél jj jjungdami, palaukite bent 5 minutes.
Atidavus §j gaminj kitiems, naujam
gaminio savininkui reikia atiduoti ir Sig
naudojimo instrukcija.

Gabendami Saldytuva, stenkités
nepazeisti maitinimo kabelio. Sulenktas
kabelis gali sukelti gaisrg. Ant maitinimo
kabelio niekada nestatykite sunkiy daikty.
Jungdami gaminj j maitinimo tinkla,
nelieskite kistuko drégnomis rankomis.

Nejunkite Saldytuvo, jeigu sieninis lizdas
yra atsilaisvines.

Saugumo sumetimais nepukskite
vandens tiesiai ant vidiniy arba iSoriniy Sio
gaminio daliy.

Nepurkskite Salia Saldytuvo degiy
medziagy, pavyzdZziui, propano dujy ir
pan., nes Kyla gaisro ir sprogimo pavojus.
Nestatykite ant Saldytuvo indy su
vandeniu, nes gali Kilti elektros smugis
arba gaisras.

Neprikraukite j Saldytuva per daug
maisto produkty. Pridéjus per daug
maisto produkty, atidarant arba uzdarant
Saldytuvo duris, jie gali iSkristi ir suzeisti.
Niekada nestatykite ant Saldytuvo daikty,
nes atidarius arba uzdarius Saldytuvo
dureles, jie gali nukristi.



e Saldytuve negalima laikyti medziagy,
kurioms saugoti reikia tikslios
temperataros, pavyzdZziui, vakciny,
temperaturai jautriy vaisty, moksliniy
tyrimy medZziagy ir pan.

e Jeigu Saldytuvo ilgai nenaudojate, bitinai
atjunkite jj nuo maitinimo tinklo. Dél galimo
maitinimo kabelio pazeidimo gali kilti
gaisras.

e Elektros kistuka reikia reguliariai nuvalyti,
kitaip jis gali sukelti gaisra.

e Elektros kistuka reikia reguliariai valyti
sausu skudureéliu, kitaip gali kilti gaisras.

e Jeigu reguliuojamos kojelés netvirtai
remsis | grindis, Saldytuvas gali judeti.
Pareguliuokite reguliuojamas kojeles, kad
jos tinkamai remtysi j grindis ir Saldytuvas
nejudéty.

e NeSdami Saldytuva, nelaikykite jo uz dury
rankenos. Kitaip ji gali nultizti.

e Jeigu §j gaminj reikia statyti prie kito
Saldytuvo arba Saldiklio, tarp prietaisy
batina palikti bent 8 cm tarpa. Kitaip
gretimos Sonines sienelés gali pradéti
rasoti.

Gaminiams su vandens

dalytuvu;

Slegis vandentiekio vamzdyje turi biti ne
mazesnis nei 1 baras. Slegis vandentiekio
vamzdyje turi buti ne didesnis nei 8 barai.

e Naudokite tik geriamajj vanden;.

Vaiky sauga

e Jeigu durelés rakinamos spyna, laikykite
raktg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

e Privaloma priZilréti mazus vaikus, kad jie
nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

WEEE Direktyvos ir seny
gaminiy iSmetimo taisykliy
atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE
Direktyva (2012/19/ES). Sis

gaminys pazenklintas elektros

ir elektroninés jrangos

klasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i§ aukstos
kokybés medziagy ir daliy, kurias galima
perdirbti ir pakartotinai panaudoti.
Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite jj

j surinkimo punktg, kad elektros ir
elektronikos jranga buty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:
Jisy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyva (2011/65/ES). Jame néra

Sioje Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudziamy medziagy.

Informacija apie pakuote

Sio gaminio pakavimo medziagos
pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy
medZiagy, atsizvelgiant ] misy
nacionalinius aplinkosaugos reglamentus.
NeiSmeskite pakavimo medziagy kartu su
kitomis buitinémis atliekomis arba kitomis
Siukslemis. I1Smeskite pakavimo medziagas
| tam skirta vietos atlieky surinkimo punkta.
HCA jspéjimas

Jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R600a:

Sios dujos lengvai uzsiliepsnoja. Todel
bukite atsargus, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistuméte
ausinimo sistemos ir vamzdziy. Pazeidimo
atveju, saugokite gaminj nuo galimy
liepsnos Saltiniy, nuo kuriy gaminys galéty
uzsidegti, ir védinkite patalpg, kurioje stovi
Sis prietaisas.
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Nepaisykite Sio jspéjimo,
jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R134a.

Gaminyje naudojamy dujy rUsis nurodyta
techniniy gaminio duomeny etiketéje, kuri
yra pritvirtinta vidinéje kairéje Saldytuvo
puséje.

Niekuomet nedeginkite Sio buitinio
prietaiso.

Ka reikia daryti, norint
sutaupyti energijos

Nelaikykite Saldytuvo dureliy atidaryty ilga
laika.

| Saldytuva nedékite karSo maisto arba
gérimuy.

| Saldytuva nedékite pernelyg daug maisto
produkty, kad nebuty kliudoma viduje
cirkuliuoti orui.

Saldytuvo nestatykite vietoje, kur Sviedia
tiesioginiai saules spinduliai arba arti
Siluma skleidzianciy prietaisy, pavyzdziui,
orkaiciy, indaploviy arba radiatoriy.

7
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Maisto produktus laikykite uzdaruose
induose.

Gaminiuose su Saldymo kamera; iSéme
Saldiklio lentyng arba staliy, Saldiklio
kameroje galite laikyti maksimaly produkty
kiekj. Paskelbtosios Saldytuvo energijos
sgnaudos nustatytos iSéemus Saldiklio
kameros lentyng arba iStraukus stalCiy

ir sudéjus maksimaly leisting produkty
kiekj. Ant lentynos arba stalCiuje galima
saugiai laikyti uzsaldyti skirtus produktus,
atsizvelgiant j jy forma ir dyd.

Atsildant Saldytus maisto produktus
Saldytuvo skyriuje, bus ir taupoma
energija, ir iSsaugoma maisto kokybe.



E Irengimas

/\ Prasom atkreipti démesj, kad gamintojas

L
S
1.

2.

neprisiima atsakomybés, jei nebus
vadovaujamasi Sioje naudojimo instrukcijoje
pateikta informacija.

ka reikia atsizvelgti vezant §j
aldytuva

Prie$ Saldytuvg transportuojant, jj reikia
iStustinti ir iSvalyti.

Prie$ Saldytuvg supakuojant, jame esancias
lentynas, papildomas dalis, darzoviy
détuve ir kt. butina sutvirtinti lipnia juosta,
kad Sios dalys nesikratyty.

Pakuotés medziagas butina sutvirtinti
storomis juostomis ir tvitomis virvemis;
bdtina paisyti ant pakuotés pateikty
transportavimo instrukcijy.

Atminkite...

Visy medziagy perdirbimas turi didelés
jtakos tausojant gamtos ir masy Salies
iSteklius.

Jei pakavimo medZziagas norite atiduoti
perdirbti, kreipkités j aplinkosaugos
institucijas arba vietos valdzios jstaigas, kur
jums bus suteikta daugiau informacijos.
Pries pradedant naudoti
Saldytuva

Prie$ pradédami naudoti buitinj prietaisa,
patikrinkite, ar:

1.

2.

Saldytuvo vidus yra sausas, o galingje
dalyje oras laisvai cirkuliuoja?

Vidy valykite vadovaudamiesi nurodymais,
pateiktais skyriuje , Techniné prieZiGra ir
valymas®.

|kiskite Saldytuvo elektros kiStuka j sieninj
lizda. Atidarius Saldytuvo dureles, uzsidega
vidinis ap3vietimas.

Pradgjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius veikia,
ar ne, Saldytuvo sistemoje hermetiskai
uzdarytas skystis ir dujos taip pat gali kelti
silpnus garsus — tai visiSkai normalu.
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Priekiniai Saldytuvo krastai gall jSilti. Tai
normalu. Sios vietos turi bdti Sittos tam,
kad nesusidaryty kondensacija.

6. Galite sumontuoti 2 plastikinius pleistus,

kaip parodyta paveikslélyje. Platsmasiniai
pleistai uztikrins, kad Saldytuvas bty
pastatytas tinkamu atstumu nuo sienos,
ir uz jo galéty laisvai cirkuliuoti oras.
(Pateiktas paveikslélis téra pavyzdys,
kuris nebdtinai tiksliai atitinka jusy jsigyta
gaminj.)

. Vidy valykite vadovaudamiesi nurodymais,

pateiktais skyriuje , Techning prieZidra ir
valymas®.

. [kiSkite Saldytuvo elektros kistuka j

sieninj lizda. Atidarius Saldytuvo dureles,
uzsidega vidinis apSvietimas.

Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius veikia,
ar ne, Saldytuvo sistemoje hermetiskai
uzdarytas skystis ir dujos taip pat gali kelti
silpnus garsus — tai visiSkai normalu.

. Priekiniai Saldytuvo kraStai gall jSilti. Tai

normalu. Sios vietos turi biti Siltos tam,
kad nesusidaryty kondensacija.



Elektros prijungimas

Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo su

tinkamos kategorijos saugikliu.

Svarbu

e Elektros prijungima butina atlikti
atsizvelgiant j savo Salies reglamentus.

e Atlikus elektros instaliacijg, maitinimo laido
kiStukas turi biti lengvai pasiekiamas.

e Nurodytas jtampos stiprumas turi buti
toks pat, kaip ir maitinimo tinklo jtampos
stiprumas.

e Prijungimui negalima naudoti ilginimo laidy

ir daugiaskyliy kistuky.

I\ Pazeista maitinimo laida privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas.

I\ Negalima naudoti buitinio prietaiso, kol
nebus pataisytas jo laidas! Kyla elektros
smugio pavojus!

Pakuotés iSmetimas

Pakavimo medziagos gali kelti pavojy

vaikams. Laikykite pakavimo medZiagas

vaikams nepasiekiamoje vietoje arna
rasiavimo nurodymus. NeiSmeskite
pakavimo medziagy kartu su kitomis
buitinemis atliekomis.

Saldytuvo pakavimo medziagos yra

pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy

medZiagy.

Seno Saldytuvo iSmetimas

Seng prietaisg iSmeskite taip, kad neblty

daroma zala aplinkai.

e Kaip iSmesti §j Saldytuva, galite suzinoti
iS savo jgaliotojo pardavimo atstovo
arba savo savivaldybes atlieky surinkimo
punkte.

Prie$ iSmesdami Saldytuva, nupjaukite

elektros kistuka ir, jei durys turi kokiy nors

uzrakty, sugadinkite juos, kad nekilty
pavojy vaikams.
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Pastatymas ir instaliacija
A\ Jei patalpos, kurioje bus jrengiamas

Saldytuvas, jéjimas néra pakankamai
platus, kad pro jj bity galima jnesti
Saldytuva, iSkvieskite jgaliotus aptarnavimo
darbuotojus, kad jie nuimty Saldytuvo

dureles ir jj pro jéjima jnesty Sonu.

1. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje, kur jj
buty lengva eksploatuoti.

2. Saldytuva statykite atokiai nuo Silumos
Saltiniy, drégny viety ir tiesioginiy saulés
spinduliy.

3. Tam, kad Saldytuvas efektyviai veikty,
aplink jj turi bati tinkama oro ventiliacija.
Jei Saldytuva reikia statyti sienos nisoje,
nuo Saldytuvo iki luby ir iki sieny turi buti
maziausiai 5 cm tarpas.

Jei ant grindy patiestas kilimas, §j gaminj
vir§ grindy butina pakelti 2,5 cm.

4. Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuva
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.

5. Saldytuvo nestatykite patalpoje, kurioje
aplinkos temperatira Zemesné negu 10
°C.
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Kojeliy reguliavimas

Jei Saldytuvas stovi nelygiai;

ji galite iSlyginti sukdami priekines kojeles,
kaip pavaizduota toliau esan¢iame
paveikslélyje. Kampas, kurioje yra kojelé,
nuleidziamas kojele sukant juodos rodyklés
kryptimi ir pakeliamas kojele sukant
prieginga kryptimi. Sj darba atlikti bus
lengviau, jei ka nors pasikviesite | pagalbg,
kad Siek tiek kilsteléty Saldytuva.

I !

S
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Vidinés lemputés keitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo
apSvietimo lempute, susisiekite su
artimiausia jgaliotaja techninio
aptarnavimo tarnyba.

Saja iericé izmantota lampa nav
piemérota istabu apgaismojumam.
Sis lampas mérkis ir padarit partikas
produktu ievietoSanu
ledusskapi/saldétava droSu un értu.
Saja iericé izmantotajam lampam ir
jaspéj funkcionét ekstrémos fiziskos
apstaklos, pieméram, temperatara,
kas neparsniedz -20°C.
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Veiksmus atlikite paeiliui pagal numerj .

Dury perstatymas

)

““““
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n ParuosSimas

G Saldytuva reikia jrengti maziausiai 30 cm
atstumu nuo Silumos Saltiniy, pavyzdziui,
viryklés virSaus, orkaiciy, centrinio Sildymo
radiatoriy bei virykliy, ir maziausiai 5
cm atstumu nuo elektriniy orkaiciy;
nestatykite jo tiesioginiuose saules
spinduliuose.

) Patalpos, kur jrengiamas Saldytuvas,
aplinkos temperattra turi bati ne
Zemesné negu 10°C. Saldytuvo
nerekomenduojama eksploatuoti esant
zemesnei temperaturai, nes jo velkimo
efektyvumas taps prastesnis.

G] Rapinkites Saldytuvo vidaus vara.

G) Jei du Saldytuvai jrengiami vienas alia
kito, tarp jy turi bati maziausiai 2 cm
atstumas.

G Saldytuva pradeje eksploatuoti pima
kartg, pirmasias SeSias valandas prasom
paisyti tokiy instrukcijy:

- Nedarinékite daznai dureliy.

- Siuo periodu aldytuve turi nebti
maisto produkty.

- NeiSjunkite Saldytuvo i§ maitinimo tinklo.
Jei nutrtikty elektros tiekimas, zr. skyriuje
»Kokiy veiksmy imtis pries iSkvieCiant
igaliotus aptarnavimo specialistus*
pateiktus jspgjimus.

G Originalias pakuotes medziagas ir
pustpalstj deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuvag prireikty transportuoti arba
perkelti.

12
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E Saldytuvo eksploatavimas

Termostato nustatymy
mygtukas

Veikimo temperatura reguliuoja
temperatiros valdiklis.
Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = maziausio Saldymo nuostata
(Siléiausios temperatiiros nuostata)

5 = didziausio Saldymo nuostata
(Salciausios temperatiiros nuostata)
(arba)

Min. = maziausia auSinimo nuostata
(SilCiausios temperatlros nuostata)

Max. = aukSc¢iausia ausinimo nuostata
(SalGiausios temperatlros nuostata)
Vidutiné temperatura Saldytuvo viduje
turéty buti mazdaug +5 °C.

Nuostatg pasirinkite pagal pageidaujama
temperatura.

|sidémékite, kad Saldymo srityje bus
skirtingos temperaturos.

Sal&iausia sritis yra i§ karto vir§ darzoviy
skyriaus.

Vidaus temperatUra taip pat priklauso nuo
aplinkos temperatdros, dureliy atidarinéjimo
daznio ir viduje laikomo maisto kiekio.
Daznai atidarinéjant dureles vidaus
temperatura kyla.

Deél Sios priezasties rekomenduojama
uzdaryti dureles kaip jmanoma grei¢iau po
naudaojimo.
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Saldytuvo vidaus temperatiira pasikeitia

del iy priezasciy:

® sezoninés temperatUros;

e ilgam laiko tarpui palikus atidarytas
Saldytuvo duris;

e dedant maistg j Saldytuvg pries
tai neatvésinus jo iki kambario
temperatUros;

e deél Saldytuvo vietos patalpoje (pvz.,
pastacius jj ten, kur jj veikia tiesioginiai
saulés spinduliai).

e Galite pareguliuoti dél tokiy priezasCiy
pakitusig vidaus temepraturg, naudodami
termostata. Aplink termostato rankenéle
esantys skaiciai parodo Saldymo
laipsnius.

e Jeigu aplinkos temperatura yra didesne
nei 32°C, nustatykite termostato
rankengéle | maksimalig padetj.

e Jeigu aplinkos temperattira yra Zemesné
nei 25°C, nustatykite termostato
rankengéle | minimalia padét].

Ausinimas

Maisto saugojimas

Saldytuvo skyrius skirtas trumpam 8viezio

maisto ir gerimy saugojimui.

Uzsaldymas

Maisto uzsaldymas

Saldymo skyrius paZymétas &iuo simboliu

EX=

Prietaisg galite naudoti SvieZio maisto

uzSaldymui ir atSaldyto maisto saugojimui.

Vadovaukités ant maisto jpakavimy

esanciais nurodymais.

Saldyty maisto produkty laikymas

UzSaldyto maisto skyrius pazymétas

simboliu .

UZSaldyto maisto skyriuje galima laikyti
i$ anksto uzSaldyta maista. Visada reikia
paisyti ant maisto produkty jpakavimy
nurodyty maisto laikymo rekomendacijy.
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Atsildymas

A) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius atdyla visigkai
automatiskai. Saldytuvui véstant, ant
vidinés galinés Saldytuvo skyriaus sienelés
gali susidaryti vandens lasy ir 7-8 mm
SerksSnas. Tai normalus ausinimo sistemos
reiSkinys. Susidares SerkSnas atSildomas
automatinio atSildymo metu, kurj tam tikrais
intervalais atlieka galinés sienelés atSildymo
sistema. Vartotojui nereikia grandyti
Serksno arba Salinti vandens laSeliy.
Vanduo, susidares atsSildymo metu, teka
vandens surinkimo grioveliu ir pro iSleidimo
vamzdelj suteka j garintuvg bei savaime
iSgaruoja.

Reguliariai tikrinkite, ar isleidimo vamzdelis
néra uzkistas ir, kai reikia, iSvalykite jj,
naudodami pagaliuka.

Saldiklio skyrius automatidkai
neatSildomas, kad nesugesty jame laikomi
uz8aldyti maisto produktai.

B) Saldiklio kamera

AtSaldymo procesas yra labai paprastas:
naudojant ypatinga atSildyto vandens
surinkimo inda, jis vyksta labai tvarkingai.
AtSildykite Saldytuva dukart per metus
arba tuomet, kai susidarys mazdaug 7
mm (1/4 col.) SerkSno sluoksnis. Norédami
pradéti atSildymo procesag, iSjunkite buitinio
prietaiso jungiklj ir iStraukite jo kistuka i$
elektros lizdo.

Visus maisto produktus suvyniokite j keletg
laikradCio sluoksniy ir padékite | vesia vieta
(pvz., | Saldytuva arba sandeliuka).

Norint pagreitinti atsildymo procesa,
Saldiklyje galima atsargiai pastatyti indy su
Siltu vandeniu.

UZSalusiems laSeliams pasalinti
nenaudokite smailiy daikty arba daikty su
astriais galais, pvz., peiliy arba Sakuciy.
AtSildymui niekada nenaudokite plauky
dziovintuvy, elektriniy Sildytuvy arba kitokiy
panasiy elektriniy buitiniy prietaisy.

Saldiklio skyriaus apadioje susikaupusj
atSilusj vandenj sugerkite kempine.
Prietaisui atSilus, kruopsS&iai nusausinkite

jo vidy.

|kiskite kiStuka j sienoje esantj elektros lizda
ir jjunkite buitinio prietaiso jungiklj.

Gaminio iSjungimas

Jei termostate yra padétis ,,0%:

-Prietaisg iSjungsite termostato rankenéle
pasuke j (nuline) padetj ,,0“. -Prietaisas
nejsijungs, kol vel nepasuksite termostato
rankenélés | padétj ,1“ arba bet kurig kitg
padet].

Jei termostate yra padétis ,min“:

- Norédami isjungti gaminj, iStraukite jo
kiStuka i$ elektros lizdo.

Leduky gamyba

Pripilkite j leduky déklg vandens ir jdekite jj
j Saldiklj. Ledukai susals mazdaug per dvi
valandas.

Ledukus galésite lengvai iSimti, truputj
palankste leduky dékla.



ﬂ Techniné prieziura ir valymas

A Valymui niekada nenaudokite benzino,

benzolo arba panasiy medziagu.

/N Pries valyma rekomenduojama isjungti

@

@

@

buitinj prietaisa i maitinimo tinklo.
Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio valiklio,
skalbimo priemoniy ar vasko poliravimui.

Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite drungnu
vandeniu, 0 po to sausai iSsluostykite.

Saldytuvo vidui valyti naudokite drégna
nuspausta skudurelj, sudrékintg tirpale,
pagamintame istirpinus vieng arbatinj
Saukstelj sodos (bikarbonato) vienoje
pintoje (0,57 litro) vandens; po to sausai
iSSluostykite.

I\ Zitirekite, kad i lemputés korpusa ir kitus

elektros elementus nepatekty vandens.

I\ Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio

@

@

prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg maista,
iSvalykite jj ir palikite dureles pravertas.
Reguliariai patikrinkite, ar dureliy tarpikliai
yra Svarus ir ant jy néra maisto daleliy.
Norédami iStraukti dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprasCiausiai patraukite dureliy lentyna j
VvirSy nuo pagrindo.
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Valydami iSorinius prietaiso pavirSius
bei chromu padengtas dalis, nickada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirsiy korozija.

Plastikiniy pavirsiy apsauga

@
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| Saldytuva nedékite skysto aligjaus

ar aliejuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai pazeis
Saldytuvo plastikinius pavirsius. Jei aliejus
iSsilieja ant plastikiniy pavirsiy arba juos
sutepa, uztersta vieta iS karto nuvalykite ir
nuplaukite Sittu vandeniu.



Rekomenduojami problemuy sprendimo budai

Prie$ kreipdamiesi  aptarnavimo tarnyba, prasom perzitréti § sarasa. Taip sutaupysite
laiko ir pinigy. Siame sagrase pateikiamos dazniausiai pasitaikancios problemos, kurios
néra susijusios su pagaminimo arba naudojamy medziagy broku. Kai kuriy Cia aprasyty
funkcijy jusy jsigytame gaminyje gali nebuti.

Saldytuvas neveikia.

e Artinkamai jkistas Saldytuvo laido kistukas? |kiskite kiStuka | sieninj lizda.
e Arneperdege lizdo, j kurj yra jlungtas Saldytuvas, saugiklis arba maitinimo tinklo
saugiklis? Patikrinkite saugikj.

Kondensacija ant Saldytuvo skyriaus Soniniy sieny. (MULTI ZONE, COOL CONTROL ir
FLEXI ZONE)

e | abai Zema aplinkos temperattira. Daznai atidaromos ir uzdaromos durelés. Didelis
aplinkos drégnumas. Neuzdarytuose induose laikomi skysti maisto produktai. Durelés
buvo paliktos atidarytos.

Nustatykite Zemesne termostato temperatira.

Trumpiau laikykite dureles atviras arba jas re¢iau darinekite.

Tinkamomis medziagomis uzdenkite atviruose induose laikomus maisto produktus.
Susidariusius laselius nuvalykite sausu skuduréliu ir patikrinkite, ar jie vél susidaro.

Neveikia kompresorius.

® |vykus staigiam energijos tiekimo pertrikiui, iSSoks kompresoriaus terminis saugiklis,
arba, jei Saldytuvo slégis ausinamojoje sistemoje nesubalansuotas, jsijungia iSjungiklis.

e Saldytuvas pradés veikti mazdaug po 6 minuciy. Jei pragjus giam periodui $aldytuvas
nejsijungia, kreipkités j aptarnavimo tarnyba.

e \Wyksta aldytuvo atsildymo ciklas. Tai normalus visikai automatinio atsildymo aldytuvo
veikimas. Atsildymo ciklas vyksta periodikai.

e Saldytuvo laido kistukas nejkistas j lizda. Patikrinkite, ar kistukas gerai jkistas j sieninj
lizda.

e Arnustatyta teisinga temperattra? Jvyko energijos tiekimo pertrikis. Kreipkites | elektros
tiekimo jmone.

Saldytuvas daZnai jsijungia arba ilga laika veikia.
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e (Gali buti, kad jusy naujasis Saldytuvas platesnis uz ankstesnjj. Tai visiSkai normalu Dideli
Saldytuvai veikia ilgesn; laika.

e  Gali buti, kad patalpoje yra auksta temperattra. Tai visiSkai normalu.

e (Gali buti, kad Saldytuvas neseniai prijungtas arba j jj neseniai sudéta maisto produkty.
Visiskas Saldytuvo atvésimas gali trukti pora valandy ilgiau.

e (ali buti, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produkty. |déjus karsty
maisto produkty, Saldytuvas veikia ilgiau, t.y. tol, kol produktai atvesinami iki saugaus
laikymo temperaturos.

e Gali bati, kad buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. | Saldytuva pateko Silto oro, todél Saldytuvas ilgiau veikia. ReCiau atidarinékite
dureles.

e (Gali buti, kad Saldiklio arba Saldytuvo skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperattira. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatUrg ir palaukite, kol i temperatura bus pasiekta.

e (Gali biti, kad uzsiterse, susidévéjo, buvo pazeistas arba blogai priglunda Saldytuvo
arba Saldiklio dureliy tarpiklis. Tarpiklj nuvalykite arba pakeiskite. Dél pazeisto tarpiklio
Saldytuvas ilgiau veikia, kad bty palaikoma esama temperatUra.

Saldiklio temperatiira labai Zema, tadiau $aldytuvo skyriaus temperattira normali.

o Saldiklyje nustatyta labai Zema temperattra. Nustatykite auk&tesne Saldiklio temperatira
ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatira labai zema, tadiau $aldiklio skyriaus temperattira normali.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperattra. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatura ir patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus staliuose laikomi maisto produktai sugala.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperattira. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatura ir patikrinkite.

Temperattra Saldytuve arba Saldiklyje labai auksta.

o Saldytuve nustatyta labai aukéta temperattra. Saldytuvo temperattiros nuostata daro
poveikj Saldiklio temperatUrai. Nustatykite tokig Saldytuvo arba Saldiklio temperattrg, kad
ji bUty reikiamo lygio.

e (Gali buti, kad durelés paliktos atidarytos. Dureles gerai uzdarykite.

e (Gali buti, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produkty. Palaukite, kol
Saldytuve arba Saldiklyje bus pasiekta norima temperatura.

e Gali biiti, kad Saldytuvas neseniai buvo prijungtas. Saldytuvas yra didelis, todél jis visigkal
atvésta praéjus tam tikram laikui.

IS Saldytuvo sklinda garsai, primenantys mechaninio laikrodzio sekundziy tiksejima.

o §j garsa skleidZia Saldytuvo solenoidinis voztuvas. Solenoidinio voztuvo funkcija - uztikrinti,
kad Saldytuvo skyriuje cirkuliuoty ausinimo skystis; Sis voztuvas leidZia nustatyti ausinimag
arba Saldyma bei vykdyti ausinimo funkcijas. Tai visiSkai normalu ir néra gedimas.

Saldytuvui pradejus veikti, jis veikia triukSmingai.
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¢ Sio aldytumo darbo nasumo savybes gali kisti, priklausomai nuo aplinkos temperattros
pokycCiy. Tai normalu ir néra gedimas.

Vibracija arba triukmas.

¢ Nelygios arba silpnos grindys. Saldytuvas létai judinamas linguoja. Grindys turi bati lygios,
pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

e TriukSma gali kelti ant Saldytuvo sudéti daiktai. Tokius daiktus reikéty nuimti nuo Saldytuvo
virSaus.

Garsai, panasus j skyscio iStekejima arba purskima.

o Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skyscio ir dujy srautams. Tai normalu ir néra
gedimas.

Girdimas garsas, kyg véjas pusty.

e Norint, kad Saldytuvas veiksmingai Saldyty, jame naudojami oro srauto aktyvikliai
(ventiliatoriai). Tai normalu ir néra gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sieny.

e Apledgjimas ir kondensacija didéja esant karStam ir drégnam orui. Tai normalu ir néra
gedimas.
Atidarytos durelés. Patikrinkite, ar visiSkai uzdarete Saldytuvo duris.
Gali buti, kad dureles buvo daznai darinéjamos arba jos ilgg laika buvo paliktos atidarytos.
Reciau atidarinekite dureles.

Ant Saldytuvo iSores arba tarp dureliy susidaro dregmes.

e (Gali bdti, kad oras labai dregnas. Esant dréegnam orui tai visisSkai normalu. Sumazéjus
drégnumui, kondensacija nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

o Reikia iSvalyti aldytuvo vidy. Saldytuvo vidy igvalykite naudodami kempine, &ilta arba
prisotinta angliarigstes vanden;.

e Gali buti, kad kvapa iSskiria kai kurie indai arba pakuotés medziagos. Naudokite kitg indg
arba kitokios rusies pakavimo medziaga.

Durelés neuzsidaro.

e Gali bdti, kad durims neleidzia uzsidaryti maisto produkty pakuotés. Pakuotes, kurios
trukdo dureléms uzsidaryti, padékite j kitg vieta.

e (ali bati, kad Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy, todél nesmarkiai jj stumtelégjus, jis gali
judeéti. Sureguliuokite aukscio reguliavimo varztus.

e Nelygios arba netvirtos grindys. Grindys turi bdti lygios ir pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty
Saldytuva.

UzZstringa stalCiai.

e (ali bati, kad maisto produktai liecia stalCiaus stoga. Pertvarkykite stalCiuje esancius
maisto produktus.
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MapakaAoUpe diaBdaoTe TTPWTA TO TTAPOV EYXEIPiSIO!

Ayatnté MeAdTn,

EATioupe 611 N OUOKEUN 0OG, TTOU KATAOKEUAOTNKE O€ JOVTEPVEG EYKATAOTATEIG KAl
eAEYXONKE PE TIG TTIO auaTNPEG BladIkaaieg EAEyxou TToI0TNTAG, Ba 0ag TTPOCPEPE!
aTrodOoTIKA TIG UTTNPETIES TNG.

MNa 10 Adyo auTtod, ouviaToUuue va BIaBACETE TIPOTEKTIKA OAO TO £yXEIPidIO 0dNYIWV TOU
TTPOIOVTOG OOG TIPIV XPNOIMOTTOINCETE TO TTPOIOV KAl KATOTTIV VA TO QUAAEETE G€ EUKOAQ
TTPOCTIEAACINO ONUEIO yIa HEANOVTIKY avagopd.

To apov eyxeipidio

* Oa oag Bonbroel va XpnOIYOTIOINCETE TN CUCKEUN 00G UE YPIYOPO Kal ao®aAR
TPOTIO.

» AlodaoTe TO gyXEIPIdIO TIPIV TNV EyKATACTACN KAl TN XPrion Tou TTPoiévTog 0aG.

* AkoAouBkiTe TIG 0dnyieg Kal 1IO1AITEPA AUTEG TTOU AQOPOUV TNV ACPAAEIQ.

» QuAGETE TO €yXEIPidIO O€ EUKOAD TTPOCTTEAGDIUO PEPOG YIATI UTTOPE VA TO XPEIOTEITE
apyoTepa.

» EmirAéov, diaBdaoTe Kai TNV UTTOAOITTN TEKUNPIWaN TTou cuvodeUel TO TTPOIOV COG.
‘Exete UTTOWN Gag OTI TO TTAPOV EYXEIPIOIO PTTOPE va 1) UEl Kal yia GAAa JovTéAQ.

ZUpBoAa kail o1 TrEPIYPAPES TOUG
To Trapdv eyxeIpidio odnyiwv TTEPIEXE! Ta £€1G OUPPBOAA:

©) ZnNUavTIKEG TTANPOPOPIEG 1) TTIPOKTIKEG CUMPBOUAEG yia Tn Xpnon.
A MpoegidoTroinon yia CUVOAKEG ETTIKIVOUVEG yIa Tn {wr) Kal TNV TTEpIouaia.

I\ Mpoe1doTroinan yia NAEKTPIKR TAON.
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n To yuysio oag

1"

10

10

A-  Xwpog katayuéng
B-  Xwpog ouvtipnong

1- Aiokog yia Traydkia 7-  KAAUPO GUpTapILV AGKQVIKGV
2~ Pagikarayokm 8- ZupTap!l AaxavIKQV
3- Eowrepikdg pwriopos 9-  PuBuIZBUEVA UTTPOCTIVE TIEBI
4-  TepioTpo@ikd KOUNTT BEPUOOTATN 10-  Pagia TIOpTag
5-  Pdeia xwpou auvtApnong - OfKn auywv
6-  KavaAi guloyng vepou amoyuéng -

ZwArvag amooTpdyyiong

@ o €IKOVEG 0" QUTO TO YXEIPIBIO OBNYILV Eival OXNUATIKEG Kal EVOEXETAI VA
MNV QVTATTOKPIVOVTAI OKPIBWS OTO TTPOIOV 00G. Av OpIoHEVa eEaPTANOTA eV
TrepIAauBavovTal OTo TTPOIGV TTOU £XETE TIPOUNBEUTEL, TOTE IGYXUOUV Yia GAAQ HOVTEAQ.
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EXnpavrikég mposidomroifoeig acpalsiag

MapakaAoUue va PEAETATETE TIG
TTANPOYOPIEG TTOU akoAouBouv. H un
TAPNON QUTWY TWV TTANPOPOPIWV UTTOPET
va yivel aITia TPAUPOTIOUWY A UANIKWV
nuIv. Av dgv TO KAVETE auTd, Ba KATAOTEN
dkupn kGO eyyunon kal kABe dEopeuON
TEPI agloTmaTiag.

O xpbévog weéAiung (wng TNG Hovadag
TTOoU TTpouNnBeuTAKaTE €ivan 10 €Tn.

AuTn gival n Tepiodog diatipnong Twv
QAVTOAAOGKTIKWY TTOU aTraITouvTal yIa Tn
AeiToupyia TnG povadag cUPPWVa e Ta
TTEPIYPAPOUEVA.

MpoBAetrépueEVOg OKOTTOG

xpfiong
To TTpoidv auTd TrpoopIdeTal VO
XPNOIUOTTOIEITaI

—  0€ E0WTEPIKOUG XWPOUG Kal KAEIOTEG
TTEPIOXEG OTTWG Eival T OTTITIA

—  0¢€ KAEIOTOUG XWPOUG EpYaaiag OTTwg
KOTAOTANATA Kal ypageia

—  0€ KAEIOTOUG XWPEOUG evOINITNONG OTTWG
aypoTOOTIITA, EEVODOXEID, TTAVOIOV.

* To TTpoidV auTd dev TTPETTEN Va

XPNOIUOTIOIEITAI O€ EEWTEPIKO XWPO.

levikég 0dnyieg ao@aleiag

»  Otav BéAeTE va TIETAEETE WG AXPNOTO A
VO OVAKUKAWOETE TO TTPOIOV, GUVIOTOUNE
IO TIG OTTAITOUHEVES TTANPOPOPIES VA
OUMPBOUAEUTEITE TO ££0UCIOBOTNEVO
O€pPIG 1 TOUG aPPBGBIOUS POPEIG.

*  Na oupBouAeleaTe TO €€0UCIOBOTNUEVO
OEPPIG yIa OAES TIG EPWTHTEIG KA
TTPORAAUATA OXETIKA [IE TO YUYEIO.

Mnv eTrepBaiveTe Kal unv aQrvere
OTTOIOVORTIOTE GAAOV Va ETTEUREI OTO
WUYEIO XWPIG va EI00TTOINTETE TO
e¢ouaiodoTtnuévo a€pPIC.

*  TNa poidvra e Xwpo kataywuing: Mnv
KOTAVOAWVETE TTAYWTO Kal TTayoKUBouUg
AUEOWG WONIG Ta BYAAeTE aTTO TO
XWPOo TNG Katdwuéng! (Auté ptropei va
TTPOKAAETEI KPUOTTAYIOTA GTO OTOUA
oag).
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lMa TrpoidvTa pe xwpo kardywuéng: Mnv
TOTTOBETEITE TNV KATAWUEN TTOTA
QAVOWUKTIKG O€ ITTOUKGAID 1] JETAANIKG
KouTId. AANIWG, UTTAPXE! KivOUVOG va
OKAOOUV.

Mnv ayyiCeTe Ta TTOYWHEVA TPOPIUA E
TO XEPIQ, YIOTI UTTOPEI VO KOAA)OOUV GTO
XEPI OQG.

ATtroouvOEETE TO Wuyeio aTrd Tnv TTpila
TTPIV TOV KaBapiopd A Tnv amméyuén.
Aev TTIPETTEN VA XPNOIMOTIOIETE TTOTE
ATUO KOl ATUOTTOINUEVA KABaPIOTIKG
UAIKG oTIG diadikaaieg Kabapiouou Kai
aTTOYUENG TOU YUYEIOU 0OG. Z€ TETOIEG
TTEPITITWIOEIG, O OTHOG PTTOPET va €ABEI
O€ ETTOPN PE TA NAEKTPIKA ECAPTANATO
Kal va yivel n aimio BPayuKuKAWPOTOG 1
nAekTpOTTANEiag.

MoTé un xpnoiyoTToIEiTE ECAPTHUATA TOU
Wuyeiou oag, 6TTWG N TTOPTA, WG PEGO
OTNPIENG N WG OKOAOTTATI.

Mn XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
OTO E0WTEPIKO TOU YUYEIOU.

Mnv TrpogevAoeTe {NUIG pE EpyaAeia
OIGTPNONG 1 KOTTAG OTA UEPN TNG
OUOKEUNG OTTOU KUKAOPOPET TO

WUKTIKO PECO. TO WUKTIKO PECO TTOU
MTTOpEi va ekTIvayBei av TpuTrioouv

o1 6iodol agpiou Tou EEATUIOTPA,

TWV ETTEKTACEWY CWANVWV 1] TwV
ETTIPAVEIOKWV ETTIKAAUYEWV, TTPOKAAEI
€peBIOUO OTO BEPUA KAl TPAUNATIOUO
oTa PdTia.

Mnv KOAUTITETE KQI NV @PACTETE

ME OTT0I00ATTOTE UAIKO Tal QVOiyOTa
agpIoOU Tou Yuyeiou Gag.

O1 €TMOKEUEG O€ NAEKTPIKEG CUOKEUEG
TTPETTEl va dleEdyovTal JOvo aTTd
€€0UCI000TNUEVO TTPOCWTTIKO. Ol
ETTIOKEVEG TTOU YivovTal aTTd avappodIa
dropa dnuioupyouv KIvOUVOoUG yia TO
Xpnomn.



> € TIEPITITWOT OTTOI0OONTIOTE

BAGBNG 1 kaTa TN dIAPKEID TWV
€PYQOIWV OUVTAPNONG 1 ETTIOKEUWY,

VQ ATTOOUVOEETE TO YUYEIO OTTd TNV
TTOPOXN NAEKTPIKOU PEUUATOG EiTE
QATTEVEPYOTTOIVTAG TOV AVTIGTOIXO
a0QAAEIOdIaKOTITN €iTe ByAlovTag TO PIG
arod Tnv TTpida.

Ma v ammoouvdean Tou QIG Pnv
TPaRdATE TO KOAWDIO.

ToTroBETEITE TO TTOTA TTOU £XOUV OXETIKG
MEYAAN TTEPIEKTIKOTNTA GE€ OIVOTTVEUUO
OQIKTA KAEIOPEVA KAl OE KOTAKOPU®N
B¢on.

Moté unv ammobnkeleTe GTO WUYEIo
MTTOUKGAIO OTTPEI TTOU TTEPIEXOUV
EUPAEKTEG KOl EKPNKTIKEG OUTIEG.

Mn XPNOIUOTIOIEITE PNXAVIKES DIATALEIG
1 GAAa P€aa yia va ETTITOXUVETE T
d10d1kaaia TNG amroWung, EKTOS aTTd Ta
MEOQ TTOU GUVIOTG O KOTAOKEUAOTHG.

To TTpoidv auTd dev TTPOOpPICETal

YIO Xprion atro GTopa JE CWHATIKA,
aioBnNTNPIakdG A diavonTiKa TTPORARuATA
) a1T6 dTropa pe EAAEIYN ePTTEIPIag
(TrepidapBavopévwy TTaIdIV), EKTOG av
Ta dTopa BpiokovTal UTTo TNV €TTIBAEWN
aropou Tou Ba gival utTeBuvo yia TNV
ao@AAeId Toug ] TTou Ba Ta KaBodnynoel
OTTWG OTTAITEITAN VIO TN XPAOT TOU
TTPOIOVTOG

Mn xpnOCIUOTTOINCETE TO YUYEIO av

€xel uttooTei BAGRN 1 Znuid. Av €xeTe
otroiadATToTE aUPIBOAia GUNBOUAEUTEITE
TOV QVTITTPOCWTTO GEPPIG.

H nAekTpIKA ao@AAEIa TOU Wuyeiou

oag Ba gival eyyunuévn pévov av

TO OUCTNMA YEIWONG TOU OTTITIOU

0QG CUUUOPPWVETAI JE Ta IoXUOVTA
TTPOTUTTAL.

H ¢ékBean Tou TTPOIdVTOG O BPOoXH, XIOVI,
Ao Kal Gvepo dnuIoupyei KIvOUVoug o€
OX€QN ME TNV ACQAAEI PE TO NAEKTPIKO
pevpa.

Av uttdpxel ¢nuic 1o KaAwdio
PEUNATOG, VIO TNV aTTOPUYR KIVOUVOU
ETTIKOIVWVIOTE PE TO EEOUCIODOTNEVO
o£pPIg.
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> & KOpia TTEPITITWON YN CUVOECETE TO
wuyeio otnv TTpifa KAt TN JIGPKEIX

NG eykataoTaong. ANIWG, ITTopEi

va dnuioupynBei kivduvog BavaTou i
ooBapou TpauuaTiouou.

To wuyeio auTod TrpoopideTal
QATTOKAEIOTIKA IO TN QUAGEN TPOWIKWV.
Aev TTpETTEN VO XPNOIMOTTOINBEI yIa
OTTOIOVOATIOTE GAAO OKOTTO.

H eTIKETO TEXVIKWV TTPOSIAYPAPUIV
BpiokeTal TTGvw OTO APICTEPO TOIXWHA
OTO E0WTEPIKO TOU YUYEIOU.

Moté un cuvdéaeTe TO Yuyeio oag o€
OUCTAMATA £E0IKOVOUNONG EVEPYEIOG,
ylaTi autd PTTopEi va TIpoKaAéoouv Znuid
OTO Yuyeio.

Av 10 yuysio oag SI0BETel UTTAE QWG,
MNV KOITAZETE TO PITTAE QWG PECW
OTITIKWV BIaTACEWV.

Ma uyeia ye gn autépato oloTnua
eAéyxou, YETA aTTd SIOKOTTH PEUNATOG
TTEPIPEVETE TOUAAKIOTOV 5 AETTTA TTPIV
B¢oeTe AN TO Yuyeio o€ Aeimoupyia.
>¢ TrepimTwaon petaBifaong, To TTapdv
EYXEIPIdIo Xxpriong Ba TrpéTTel va
TTapadobei OTOV KAIVOUPIO IBIOKTATN TOU
TTPOIOVTOG.

ATTOQUYETE TNV TTIPOKANGCN NUIAS GTO
KaAWBIO PEUNATOG OTAV UETAPEPETE TO
Wuyeio. Av To KOAWDIO TOOKIOEI UTTOPET
va TTPokANBei TTupkayid. MoTé unv
TOTTOBETEITE BAPIG AVTIKEIUEVA TTAVW OTO
KaAWdIo pelpaTog. Mnv ayyileTe TO @IG
ME UYPA XEpPIa OTAV OUVOEETE TO TTPOIOV
otnv TIpida.

Mn cuvdéaeTe TO Yuyeio o€ TTpida TTou
dev gival KaAG oTepewpPEVN TN BEon
™me.



Ma Adyoug ac@aAgiog, dev TTPETTEN
TTOTE va TITOINICETE vePd aTT' eubeiag

O€ E0WTEPIKA 1 EEWTEPIKA PPN TOU
TTPOIOVTOG.

lMa va atrouyeTe Tov Kivduvo Trupkayid
Kal €KpNENG, NV WeKAZETE KOVTA OTO
Wuyeio UNIKG TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTA
aépia OTTWG TTPOTTAVIO K.A.TT.

Mot€ pnv ToTroBETEITE TTAVW OTO YuyEio
OOXEIO TTOU TTEPIEXOUV VEPO, VIOTI
pTTOPEi Va TTPOKANBEi NAekTpOTTANEi 1)
TTUPKaYIQ.

Mnv UTTEPQOPTWVETE TO YUYEIO JE
UTTEPPBOAIKA TTOCATNTA TPOPIUWV.

Av uttep@OPTWOE TO Yuyeio, otav
QVOIYETE TNV TTOPTA TO TPOPIUA UTTOPEI
Va TTEGOUV KOl VO 00G KTUTTAGOUV 1) va
TTpogevAcouv {nuId aTo wuyeio. Moté
MNV TOTTOBETEITE QVTIKEIPEVA TTAVW OTO
Wuyeio. AIOQOPETIKA UTTOPEI Va TTEGOUV
&Tav avoiyeTe N KAEIVETE TNV TTOPTA TOU
yuyeiou.

ETreidr] yia Tn UAAgR Toug atrairouvTal
akpiBeig ouvBrkeg Beppokpaaiag, dev
TIPETTEI VA QUAGCTOVTAI GTO WUYEIO
eUPONIa, @apuaKa euaiobnTa oTn
BeppoKkpaaia, ETTIOTNUOVIKG UNIKA KATT.
To wuyeio Ba TTPETTEl VO ATTOCUVOEETAI
aTTé TO PEUNA av Oev TTPOKEITAI VO
XpnoiuoTToIiNBei yia pey&Ao XPOVIKO
d1a0Tnua. ‘Eva evdexouevo mpdBAnua
OTO KAAWDIO PEUPATOG PTTOPET Va
TTPOKaA£CEl TTUPKAYIAL.

Ta dkpa TOU QIG PEUPATOANWIOG TTPETTEI
va kaBapifovtal TaKTIKE, GANIWG PTTOPEI
va TTPOKANBEi TTUpKAyId.

Ta dkpa Tou QI TTPETTEN va KaBapilovTal
TOKTIKG € éva aTeYVO TTavi, AANILIG
pTTOPET Va TTPOKANBEi TTUpKayId.

To wuyeio utropei va petakivnBei av Ta
pPuUBuICOUEVa TTODIO BEV £XOUV PUBUIOTEI
WOTE va £X0oUV OTABEPN) ETTAQP JE

10 8ATTEdO. H owoTh oTepéwan Twv
PUBICOPEVWY TTOBIWY OTO BATTESO
MTTOPE] va OTTOTPEWEI TN PETAKIVNON TOU
yuyeiou.

OT1av YETAPEPETE TO YUYEIO UNv TO
KpaTdTe a1rd TN AR TNG TTOPTAG.
Ala@QOpPETIKG, QUTA PTTOPET Va OTTACEL.

«  Ortav xpelooTei va eyKATOOTHOETE TO
Wuyeio oag ditTAa o GAAO Yuyeio N
KaTaWUKTn, N aTTO0TO0N AVAUEST
OTIG GUOKEUEG Ba TTPETTEN Va gival
TOUAdXI0TOV 8 €K. AIGQOPETIKA, UTTOPET
VO OXNUATIOTEN UYypaaoia OTa YEITOVIKA
TTAEUPIKA TOIXWHATA.

MNa Tpoidvrta e diavopéa

VEPOU:

H Trieon Tou vepou dikTUou dev Ba
TIPETTE Va gival pIKpOTepn atrd 1 bar. H
TTiEan Tou vepoU BIKTUOU dev Ba TTPETTEI
va gival geyaAuTepn atmo 8 bar.
XPNOIUOTIOIETE POVO TTOOIUO VEPOD.

AO'(pG)\EIG TWV TTAISIWV

* Av 10 Yuyeio oag diaBEéTel KAsIdapId,
TIPETTEI VA QUAATE TO KAEIDI HOKPIG OTTO
TTaidid.

«  To maidid TTPETTEN Va BpiokovTal UTTo
eTTIRAEYN WOTE va pnv emePBaivouv 010
TIPOIOV.

Zuppbépewon pe Tnv Odnyia

EPi ATTOBANTWY NAEKTPIKOU

KAl NAEKTPOVIKOU €EOTTAICHOU

(AHHE) kai TeAIkn 8160gon

TOU TTPOIOVTOG:

To Trpoidv autd
OUPMOPPUVETAI PE TNV
Odnyia Tng EupwTraikig
‘Evwong tepi atmopAfTWY
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e¢ommAiopou (AHHE)
- (2012/19/EE). To mrpoidv
@épel oUuPPBoAo Tagivounong
yia atréBAnTa NAEKTPIKOU KOl
nAekTpovikou eEotTAiopou (AHHE).

To TTpoidV auTd £XEI KATAOKEUAOTEI

ME e€apTApaTa Kal UAIKG uwnAng

TTOI6TNTAG TA OTTOI0 UTTOPOUV Va

€TTaVAXPNOIYOTTOINBoUV Kal gival

KAT@AANAa yia avakUkAwaon. Mnv

atoppiyete T0 ATTOBANTO TTPOIGV

Madi ge Ta KAVOVIKA OIKIOKA Kol GAAA

arroppiypara oT1o TEA0G TNG WPEAIUNG

C{wNAG Tou. NMapadwaoTe TO O€ KEVTPO

OUANOVYNG yIa TV aVAKUKAWGN NAEKTPIKOU

KAl NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGUOU. ZNTACTE

TTANPOYOPIEG OTTO TIG TOTTIKEG OAG APXES

OXETIKA ME QUTA Ta KEVTPO GUAAOYAG.
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ZUpHOp@won pe TRV Odnyia
TEPI TTEPIOPICHOU XPHONG
OPICHEVWYV ETTIKIVOUVWYV
ouoiwvV (RoHS):

To TTpoidV TToU £XETE TTPOUNOEUTEI
CuUpMop@wveTal e TV Odnyia Tng
EupwTraiknig évwaong Trepi Trepiopiouou
XPrONG OPICHEVWYV ETTIKIVOUVWYV OUCIWV
(RoHS) (2011/65/EE). Aev mrepiéxel
ETMKIVOUVA KOl ATTAYOPEUNEVA UAIKG TTOU
opifovtar otnv Odnyia.

NMAnpo@opisg OXETIKA HE TN
OUCKEUAOIA

Ta UAIKG CUOKEUOTIOG TOU TTPOIOVTOG
€ival KATOOKEUOAOPEVA ATTO AVAKUKAWGIHO
UAIKG oUp@wva pe Toug EBvikoug pag
TepIBaAAoVTIKOUG Kavoviopoug. Mnv
ATTOPPITITETE TA UAIKG OUOKeuaaoiag padi
ME oIKIakd 1] GAAa atroBAnTa. MapadwoTte
Ta OTQ onueia GUAAOYNG UAIKWV
OUOKEUOAOIag TTOU £XOUV OPIOTEN aTTo TIG
TOTTIKEG APYEG.

Mposgidotroinon HCA

(Mo ocuokeuég Wugng -
Oéppavong)

Av TO YUKTIKG GUCGTNPA TNG CUOKEUNG 00G
mepiExel R600a:

To aépio auTo eival e0@AeTO. Na 1o Adyo
QAUTO, TTPOCEXETE VA PNV TTPOKANBEi ZnuIa
OTO WUKTIKG oUOTNUA KAl TIG OWANVWOEIG
TOU KOTA TN XPron Kai Tn JETaQopd

TNG OUOKEUNG. Z€& TTEPITITWON ¢NMIAG,
KPATAOTE TN OUOKEUN 0OG JOKPIG aTrd
EVOEXOUEVEG TTNYEG PWTIAG Ol OTTOIEG
MTTOPOUV VO KAVOUV TO TTPOIGV va TTIdaoEl
QWTIA KAl 0EPICTE TO XWPO GTOV OTT0I0
gival TorroBeTnuévn n Yovada.

AyvoroTe auTh Tnv TTpogIdoTToinon av

TO WUKTIKO oUCTNUA TNG CUOKEUNG 0OG
mepiExel R134a.

O 10TTOG OgPiOU TTOU XPNOIUOTTOIEITAI

OTO TTPOIOV aVAPEPETAI OTNV TTIVOKIda
oToIXEiwv n oTToia BpiokeTal TTAVW OTO
aApIOTEPO TOIXWHA OTO ECWTEPIKO TOU
yuyeiou.

7

>€ KOUia TTEPITITWON YNV TTETAEETE TO

TTPOIOV O QWTIA.

Ti pétrel va KAVETE yia

£§0IKOVO|.I non EV&pYiIGg
Mnv a@rveTe TIG TTOPTEG TOU Wuyeiou
OAG QVOIKTEG VIO HEYAAO XPOVIKO
didoTnua.

*  Mnv TomroBeTeiTe (EOTA aynTa ) TTOTA
OTO Yuyeio 0aG.

*  Mnv UTTEPPOPTWIVETE TO YUYEIO 0OG,
WOTE VA PNV EUTTOBICETAI N KUKAOPOpIa
aépa OTO ECWTEPIKO TOU.

*  Mnv ToTrOBETEITE TO YUYEIO OAG O€
atr' euBeiag NAIOKO QWG 1) KOVTa o€
OUOKEUEG TTOU EKTTEUTTOUV BEpUOTNTA
OTTWG PoUPVOUG, TTAUVTHPIO TTIATWY A
owpaTa Bépuavong.

*  @povrieTe va dlaTnpeite Ta TPOPIKA O
KAEI0TG doxeia.

*  TNa Tpoidvra pe XWpo Kataywugng:
Mrropeite va QUAGEETE TN PEyIoTN
TTOOOTNTA TPOYIKWY OTNV KATAWUEN
oTav aQaIPETTE TO PAPI ) TO GUPTAPI
NG KaTdwuéng. H avagepduevn Tiun
KOTAVAAWONG EVEPYEIOG VIO TO YuyEio
0ag TTPOCBIOPIOTNKE EVW EiXE APAIPEDEI
TO PAPI 1] TO GUPTAPI TNG KATAWUENG
KQI JE TO PEYIOTO QOPTIO TPOPIUWV.
Aev uttapxel TTPOBANUa aTrd T Xprnon
pPaIoU ) cupTapioU avaAoya PE Ta
OXNMOTA KOI TA JEYEDN TWV TPOPIUWV
TTOU TTPOKEITAI VO KOTAWUXB0oUV.

*  Homéwuén Twv KaTEWUypEvwy
TPOYIUWV OTO XWPO CuVTHPNonG Ba
TTOPEXEI KAI EE0IKOVOUNGN EVEPYEIAG Kal
KaAUTEPN BIATAPNON TNG TTOIGTNTOG TWV
TPOYIPWV.
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Eykardotaon

I\ Mapakaroupe va BuudoTe 61 dev Ba 4.
Bewpeital UTTEUBUVOG O KOTAOKEUAOTNG
av &ev TNPNBoUV o1 TTANPOPOPIES TTOU
divovTal oTo £yXEIPIBIO 0dNYILV.

ZnpeEia TToU TTPETTEI VA
TIPOCESETE KATA TNV €K VEOU
pamcpopa TOU Yuyeiou
Oa TpéTTel va adEIGOETE Kal va
KaBapioeTe TO WYuyeio oag TTPIV OTTO
OTTOIadNTTOTE METAPOPA.
2. TMpiv ToTroBeTrOETE TIAAI TO YUYEIO OTN 6
OUOKeUOaia Tou, Ta pagia, Ta ageooudp, '
TO OUPTAPI AAXQVIKWY KATT. Ba TTpETTEl Va
oTEPEWBOUV PE XPrion KOAMNTIKAG Taviag,
yI0 TTPOCTOCIO ATTO TO TPAVTAYUOTA.
3. Houokeuacia Ba TTpéTTel va ao@aNioTE
ME TaIvieg KATAAANAOU TTAXOUG Kal YEPK
oxoIvIA Kai Ba TTpETTEl va akoAouBouvTal
Ol KAVOVEG PETAPOPAG TTOU Eival

Oa akouoeTe éva B6pUR0 Kabwg Eexva
n AeIroupyia Tou GUpTTIEDTH. To UYPO
KaI TO a€pia TToU BPicKoVTal OTO KAEIOTO
KUKAWPO WiEng uTTopei €1miong va
TTPOKaAéCoOUV B6PURO, KO Kal OTaV O
OUUTTIEGTAG OEV A&IToupyEi, TTPAY U TTOU
gival QUGIOAOYIKO.

O1 UTTPOCTIVEG AKUEG TOU YuyEiou
MTTOPEi va gival Beppég aTo Ayyiyua.
AuTo gival puaioAoyikd. Or TrepIoxEG
QAUTEG £X0UV OXEDIOOTE! va gival Bepuég
WOTE VO ATTOPEUYETAI N GUPTTUKVWON.
Mrropeite va TOTTOBETATETE TIG 2
TIAQOTIKEG OQAVEG OTTWG OEIXVEI N
elkéva. O1 TTAaCTIKEG OQriveg Ba
TTOPEXOUV TNV ATTAITOUKEVN OTTOOTACH
QAVAPETQ OTO YUYEIO GAG KAl TOV TOIXO
WOTE VO ETTITPETTETAI N KUKAOPOpIa

Tou aépa. (To TTapPoUCIaldPEVO OYXAUT
eival uovo vOEIKTIKO Kal OEV QVTIOTOIXE
QATTOAUTA OTO TTPOIOV 0AG.)

TUTTWHEVOI OTO KIBWTIO.
Mnv gexvdre...
Kd&0Be uAikd TTou avoKUKAWVETaI gival pia
ATTOPAITNTN TTNYN UAIKWV TTPOG OQEAOG TNG
@UONG KAl TWV EBVIKWV pag TTOpwV.
Av emiBupeite va cupBaAeTe oTNV
AVOKUKAWON TwV UAIKWV OUOKEUOOIag,
MTTOPEITE VA TIAPETE TTEPIGOOTEPES
TTANPoPOpieg atrd Toug TTEPIBAAAOVTIKOUG
POPEIG 1 TIG TOTTIKEG OPXEG.
Mpiv BéoeTe o€ AsiToupyia To

Yuyeio cag 7.

Mpiv apxioete va xpnoIdoTIOIEiTE TO YuyEio

oag eAEyETE TA EEAG:

1. Eival To eowTePIKG TOU Wuyeiou oTEYVO 8.
KOI ITTOPET 0 a€PAg va KUKAOQPOPET
QAVEPTTOBIOTA OTO TTICW TOU PEPOG;

2. KaoBapioTe 10 E0WTEPIKO TOU Wuyeiou
OTTWG cuVIOTATOI OTNV EVOTNTA 9.
"ZuvTrpnon kai KaBapiouog”.

3. ZuvdéaoTe 1o Yuyeio oTnv TIpida oTOV
Toix0. OTav avoIxTEl N TTOPTA TO ECWTEPIKO
PWG OTO XWPO ouvTHPNONG Ba avAayel.
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KaBapioTe 10 e0wTePIKS TOU Yuyeiou
OTTWG cUVIOTATOI OTRV EVOTNTA
"2uvtApnon kai kaBapioudg”.

2uvdEoTe TO Yuyeio oTnv TTPida oToV
Toix0. OTav avoixTei N TTOPTA TO
EOWTEPIKO QWG OTO XWPO CUVTHPNONG
Ba avawel.

Oa akoUoeTe £éva BOpURo KaBwg EeKIva
n Aeiroupyia Tou cupPTTIEDTH. TO UYPO

Kal To aépla TTou BpiokovTal aTO KAEIOTO
KUKAWPO Wugng PTTopei eTtiong va
TTPOoKaAéoouv BOPUROo, aKOUA Kal OTav O
CUPTTIECTAG BEV AgIToUpYEl, TTPAyUa TTou
€ival QUOIOAOYIKO.



10. O1 uTTPOOTIVEG AKUEG TOU WUyEiOU UTTOPET
va gival Beppég aTo ayyiypa. Auto givai
@UOIoAOYIKO. OI TTEPIOXEG QUTEG EXOUV
oxediaoTei va gival Bepuég WOoTe va
ATTOQEUYETAI N CUUTTUKVWON.

HAekTpIkf o0vdeon

>UVvOEOQTE TN OUCKEUN 00G O€ YEIWMPEVN

TpiCa N OTToia TTPOCTATEUETAI OTTO

ao@AaAeia KATGAANANG OVOUAOTIKAG TIMAG

pevpaTog.

ZnUAvTIKr TTOPATAPNON:

* H olUvdeon TTpETTEl VA GUPHOPQUVETQI
ME TOUg €BVIKOUG KaVOVIGUOUG.

*  To @i Tou KoAwdiou PEUPATOG TTPETTEI
va €ival EUKOAA TTPOCTTEAACIHO PETA TNV
€YKATAOTAON.

*  H nAekTpIkA TGON TWV TTPOdIAYPAPUWV
TIPETTEN Va gival idla Je TV TAon
peupaTog Tou SIKTUOU GAG.

* Aev TTPETTEI VO XPNOIYOTTOIOUVTAI
KOAWDIO TTPOEKTAONG Kl TTOAUTTPIZA YO
TN oUVOEDN OTO PeUA.

/N Av éva kahwdio PEUMATOG €XEI UTTOOTEI
ZnuId, QuTO TTPETTEN VO AVTIKATOOTOOET
aTrd adeloUxo EIBIKO TEXVIKO.

I\ Nev EMTPETTETAI N AEITOUPYia TNG
OUOKEUNG TTPIV TNV €TTIOKEUN! YTTAPXE!
Kivduvog nAekTpoTTAngiag!

A160gon TWV UAIKWYV

OUOKEUATIag

Ta UAIKG cuoKkeuagaiag PTTopEi va givai

emkivouva yia Ta Taidid. Kpatdre 1a uNIké

ouokeuaoiag pakpid atrd Taidid A TTETAETE

Ta aPou Ta dlaxwpeiceTe avaAoya e TIG

odnyieg yia atmopAnTa. Mnv 1o TTeTagETE

padi e Ta KOIVA OIKIGKG OTTOPPIMMATA.

H ouokeuaaoia Tou yuyeiou oag £xel

TTapayOei amd avaKuKAWGCIPA UAIKA.

A160gon Tou TTaAIOU COG

Yuyeiou

AtroppiyTe TNV TTAANIG 0AG CUOKEUN| PE

TPOTTO QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

e ZXETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TOU
Wuyeiou 00G PTTOPEITE VO OUPBOUAEUTEITE
TOoV ££0UCI080TNUEVO EUTTOPO TTOU
OUVEPYACEDTE 1 TIG BNUOTIKEG OAG APXEG.
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Mpiv eTdEeTe TO YuyEio 0ag, KOYTE TO
KOAWSIO PEUPATOG, Kal, AV UTTAPXOUV
KAEIOAPIEG OE TTOPTEG, KATAOTHOTE TIG
MN AEITOUPYIKEG, YIQ TNV TTPOCTACIA TWV
TTaIdIWV ATTd OTTOIOVONTTOTE KivOUVO.

TomroBéTnon Kal EyKATAoTOON

Aav n TOPTa £1I0000U TOU XWPOU OTTOU
Ba ToTroBeTNOEI TO Yuyeio dev gival apkeTd
TAQTIA yIa va TTEPATEl TO YUYEIo, TOTE
KOAEOTE TO €§OUCI0B0TNHEVO GEPRIS VIA
va a@aipéael TNV TTOPTA TOU YuyEiou oag
KOl va TO TTEPACEl JEGA aTTO TNV TTOPTA PE
TO TTAGI.

1. EykataoTrioTe 10 yuyeio o€ B€on TTou
TTPOOPEPEI EUKOAIO OTN XProN.

2. KpaTAoTeE TO WuyEio oag Hakpid atro
TTNYEG BepPOTNTAG, HEPN ME UYPATia Kal
amd arr' uBeiag NAIaKS Pwe.

3. MpéTtrel va uTTdpxEl ETTAPKAG
KUKAo@opia aépa yupw atrod 1o Yuyeio
OaG YIa VA ETTITUYXAVETOI ATTOBOTIKA
AeiIToupyia.

Av 10 Yuyeio TTpéTTel va TOTToBETNOET O€
€00XN OTOV TOiX0, Ba TTPETTEI VO UTTAPXEI
eAaxI0Tn atréaTacn 5 ek. ammd 1o TaRavi
Kal 5 ek. a1Td TOV TOIXO.

Av 10 TTATWUA €ival KAAUPUEVO PE XaAI, TO
TTPOIdV 0a¢ Ba TTPETTEl va avupwodei kaTtd
2,5 eKk. atd 10 dATTEDO.

4. ToTroBeTACTE TO YuyEio 0OG O€
OATTEDO [E ETTITTEON ETIPAVEIA VIO VO
ammo@euyxBoUv Ta TPAVTAYUATA.

5. Mnv agrveTe TO Yuyeio oag o€
Bepuokpaacieg TEPIBAAAOVTOG XWPOU
MIKpOTEPES atd 10°C.
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PuBuion Twv mTodiwv
Av 10 Yuyeio oag dev ival KaAd
100pPOTTNUEVO:
MTropeiTe va 1I00pPOTINOETE TO YUYEIO
0aG TTEPICTPEPOVTAG TA UTTPOCTIVG TTOdIA
TOU, OTTWG O¢gixvel N eikova. H ywvia
610U BpiokeTal TO TTOdI XapNAWVEN OTav
TTEPIOTPEPETE TO TTODI OTNV KATEUOBUVON
TOU Paupou BEAOUG Kal avuywveTal OTav
TO YUpiCeTe OTNV avTiBeTn KATEUBUVON.
H diadikaaia autA Ba yivel o eUKOAN
av KATTol0G 0ag Bondnoel avuywvovTag
eAa@pd TO Yuyeio.

.1

I
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AvTiKaTdoTOON TNG
EOWTEPIKAG AAUTTOG

Ma aAhayr TG AGuTTag ewTiouou
TOU Yuyeiou 00G, KAAEDTE TO
TOTTIKO 0AG £60UCI000TNUEVO
o¢pPIG.

O Aaptrtipag (o1 AauTITAPES) TTOU
XPNOIUOTIOIEI QUTA N CUOKEUN eV
gival katdAAnAog(-o1) yia QwTIouo
TWV OIKIOKWYV XWPWV. O OKOTTOG
auTou Tou AauTrThpa gival va
BonBd 1o xproTn va PpioKel he
ao@dAcia Kal Avean Ta TPOQPIUC
oTn ouvTthpnon/kartdyuén.

O1 AGuTTEG TTOU XPNOIKOTTOIoUVTal
0€ QUTA TN CUOKEUN TTPETTEI vVa
gival avOeKTIKEG O€ aKpaieg
(PUOIKEG OUVONKEG, OTTWG
Beppokpacies kKATw ato -20°C.



AvTioTpO®N TNG POPAG AVOIYHATOG TWV TTOPTWYV
MpoxwpnoTe aUPPWVa PE TNV GEIPA TWV GPIBUWV.

\
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n MNMpocTolpacia

G 1o yuyeio oag Ba TpETTEl va
€YKATOOTABEI € ATTOOTACN TOUAGXIOTOV
30 ek. ammd TNyEg BepudTNTAG OTTWG
€0TIEG HAYEIPEPATOG, (POUPVOUG,
OWHATA KEVTPIKAG B€pPavong Kai
OOUTTEG, KO TOUAXIOTOV 5 €K. HOKPIA
atrd NAEKTPIKOUG poupvoug Kal dev Ba
TTPETTEl va TOTTOBETEITaN O€ PéPN OTTOU
OéxeTal aTr' eubeiag nAiakr) akTIVOBOAIa.

G H Bepuokpaacia TTePIBAAOVTOG TOU
dwypaTiou TTou TOTTOBETEITE TO YuyEio cag
Ba TrpétTel va ival Touhdyiotov 10°C. H
A&IToupyia Tou Yuyeiou oag O€ TTI0 KPUEG
OUVONKEG aTTO QUTEG BEV OUVIOTATAI ATTO
TNV dmmoyn Tng atréd00nG TOu.

G Mapakaloupe va epovTiZeTe va
OI0TNPEITE TO EOCWTEPIKO TOU WUYEIOU 0OG
OXOAAOTIKA KaBapo.

G Av mpémer va eykataoTaBolv SUo
wuyeia 1o €va OiTTAa aTo dAAo, Ba
TIPETTEI VA UTTAPXE! PETAEU TOUG
aTTOOTOON TOUAAXIOTOV 2 EK.

G Orav B¢oeTe TO Wuyeio o€ Aeimoupyia yia
TTPWTN QOPAd, TTAPOAKANOUNE TNPEITE TIG
aKOAOUBEG 0BNYieG KATA TIG APXIKEG ECI
WPEGS.

- H mépTa dev Ba mTpéTTel va avoiyel
OUXVA.

- To wuyeio Ba TTpETTEl va AsIToupynoel
KEVO, XWPIG TPOPINA GTO ECWTEPIKO
TOU.

- Mnv atmoouvdéoeTe T0 Yuyeio
0ag aTod 10 peUpaA. Av CUMET pia
aveGEAeyKTn dIaKOTTA PEUUOTOG,
OEiTE TIG TTPOEIBOTTOINTEIG OTNV
evoTnTa “ZuVIoTWPEVESG AUCEIG yIa
TTpoRAARuaTa’.

G] H apyikn ouokeuaoia kai Ta aQEGSN
UAIKG Ba TTPETTEN va UAAKTOUV YIO
MEAAOVTIKEG HETAPOPEG I ETAKOMIOT).
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XpRon Tou Yuyegiou oag
KoupTri puBpiong 6eppooTtarn

Ma 10 Adyo auTtd ouvioToUPE va KAEIVETE
TNV TTOPTA OO0 TO dUVATOV CUVTOPATEPA
METG TN XpPrioN.

H eowTtepikr Beppokpaaoia Tou Wuyeiou

oag JeTaBaAAeTal yia Toug EAG AGyoug:

»  Emoyikni Siokupavaon Bepuokpaaciag
TepIBAAAOVTOG,

e Zuyvo Avolyua Kal TTapapOovr) avoIKTAG
NG TTOPTOG YIa JEYAAA dlacTAPATA,

*  TommoBéTnon GTO WUYEio TPOYIHwWV
XWPIG TTPWTA va WuxBouv oTn
Bepuokpacia TTePIBAAAOVTOG,

*  ©¢éon Tou Yuyeiou oTo dWUATIO (TT.X.
€kBean o€ NANIOKS QWQ).

*  Mropeite e TO BEPUOTTATN VO
avTioTaBpioeTe TN dlakUpavon TG

H Beppokpacia AsiToupyiag puBpigeTal
a1ré 10 BepOOTATN.
Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5

(Or) Min. Max. . b .
€0WTEPIKAG BepOKpaTiag eCaITiag

1 = XaunAérepn duvarh puBuion Yogng TWV TTI0 TIavw aimiwv. O1 apIBpoi
(H tmio JeoTy pubuion) TIEPINETPIKG TOU KOUUTTIOU TOU
5 = YynAérepn duvarhi piBuion yogng BeppOOTATN BEiXVOUV TOUC BABHOUC
(H 10 kpUa pUBUION) WOENG.
(n) AV n Beppokpacia Tou TrePIBAAOVTOC
Min. = XapnAdrepn duvarri pubpion gival upnASTepn aTTd 32°C, yupioTe
Yogng T0 KOUWTT{ TOU BEPPUOTTATN TN BéoN
(H o CeotA pUBuION) PEVIOTNS WUENC.
Max. = YynAotepn duvarr pubuion * Avn Beppokpaaia Tou TTePIBGANOVTOG
Ppuéng eival xaunAdTepn amoé 25°C, yupioTe
(H o kpUa puBuion) TO KOUWTTi TOu BeppooTdTn oTn Béon
H péon BepuoKkpacia 0To ECWTEPIKO TOU ‘eAaxiomg wogng.
Wuyeiou Ba TTPETTEl va gival TrepiTTou Yugn
+5°C. ATrofikeuon TwWV TPOPipwWV
EmAéyete T pUBUION avéloya pe TV O xwpog ouvtrpnong TpoopigeTal yia
€mOuuNTH BepUoKpaaTia. N BPaxuTTpdBeaun diatpnon VwTwv

MapakaAoUpE EXETE UTTOWN TG 6T Ba TPOPIHWV KalI TTOTWYV.

UTTGPXOUV Blagopéc Beppokpaciac oy KaTawugn

TEPIOXA YUENG. Kartdyugn Tpo@ipwyv
H TTI0 Wuxpn TTEPIOXN EiVal QPETWC O XWPO¢ TNG KATAWUENG ETMonuaiveTal pe
ETTAVW ATTO TO JIAUEPITHA AQXAVIKWV. auTo TO OUMBOAO.

H eocwTtepikr) Bepuokpacia egaptaTal aTrd MTTopeiTe va XpNOIPOTIOINCETE TN CUOKEUN
Tn Beppokpaacia TePIBAANOVTOG, TO TTOOO 0ag yIa va KATOWUXETE VWTTA TPOPINA
ouxVvda avoiyel N TTOPTA KAl TNV TTO0OTNTA KaBwWG Kal yla TNV atrobnikeuon Tpo-
TWV TPOYIWV TTOU TTEPIEXEI TO WUYEIO. KOATEWUYHEVWYV TPOPINWV.
To ouyvoé avolypa TnG TTOPTAG TTPOKAAET
al&nan Tng EoWTEPIKAG BEpUOKPaTiag.
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MapakaAoUue va GUURBOUAEUETTE TIG
0dnyieg TToU avaypaPovTal OTn CUOKEUATia
TWV TPOPIPWV.

ATro0KEUON KATEYUYHEVWV TPOPiHWV
O XWwpog TNG KATAWUENG ETICNUAIVETAI JE
autd TO oUUBOoAO.

O xwpog NG Katdwugng eival KATGAANAOG
yla TNV aTTOBAKEUTN TTPO-KATEWUYHEVWV
TPOQiPWYV. Oa TPETTEl TTAVTA va TnpoUvTal
0l CUCTAOEIG YIa TNV aTTOBRKEUCH TOUG,
OTTWG AUTEG avaypd@ovTal 0T CUCKEUOOIa
TWV TPOYiPwV.

Atéyuin

A) Xwpog ouvtApnong

O xwpog ouvTApnong ekTeAEl TTARPWG
autoparn ammoyugn. Otav n Beppokpaaia
OTO XWPO CUVTAPNONG TTEQPTEL, OTO TTIOW
TOIXWHA TOU ECWTEPIKOU TOU PTTOPET va
onuioupynBouv aTayovidia vepou Kal
Tévn TTaxoug péxpl 7-8 xIA. To @aivépevo
auTO €ival QUOIOAOYIKO ATTOTEAECHA TNG
AgiToupyiag Tou cuaTApaTog Wugng. H
TTax VN TToU dNPIOUPYEITAI ATTOYUXETAI PE
TNV EKTEAECN QUTOUOTNG ATTOWUENG O€
oplopéva dlaoTAPaTa Xdpn oTo cUoThHA
QUTONATNG aTTOWUENG OTO TTIOW TOIXWHA.
Aev atraiTeital atrd 10 XproTn va {uoel TNV
TTaxXvn f va ammopokpUvel Ta oTayovidia
vePOU.

To vepd TTou TTapAyETal KATA TNV aTTOWUEN
TTePVAEl atrd TNV AUAGKWOT CUANOYAG
vepoU Kal péel oToV ECOTUIOTH JECO OTTO TO
OwAAvVa oTTOOTPAYYIONG. XTOV EEOTUIOTA TO
VEPO €CaTHICETAI QUTOMATA.

EAEyXETE TOKTIKA PUATTWG O CWAARVAG
ATTOOTPAYYIONG €ival @PayHEVOS Kal
KaBapioTe Tov, av xpeladeTal, Je To PaBOAKI
TTOU BpioKeTal TNV OTTH.

O xwpog Babidg katdwuéng Oev ekTeAEI
AUTOUATN OTTOWUEN, WOTE VO ATTOPEUXDEI N
aAAoiwaon Twv TPOPIPWV.
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B) Xwpog katdyuéng

H améwugn yivetar ye oAU atrAd 1poTT0
KOl XWPig va dnuioupyeital akataoTaaia,
xa@pn otnv €181k Aekavn ouAAoyng vepou
amoyuéng.

KdveTte amoyuén dU0 Gopég To XpOvo A
oTav £X€l OXNUATIOTEN OTPWUA TTAXVNG
Tepitrou 7 xIAloaTwv (1/4"). Ta va
gekivioeTe T dladikacia TNG atréYugng,
OIAKOWTE TNV TTAPOXT) PEUUOTOG OTNV TTPICa
Kl TPOBAETE TO PIg aTrd TV TIPIda.

Oa TrpéTTel va TUAIEETE OAa Ta TPOPING O€
QPKETEG OTPWOEIG EPNUEPIDAG KAl Va TA
QUAAEETE O€ BPOOEPDO PEPOG (TT.X. WUYEio N
KEAAPI).

MrTropeiTe TTPOCEKTIKA VO TOTTOBETAOETE
doxeia pe CeoTod vepd OTNV KATAWUEN Yia va
EMTAYUVETE TNV ATTOWPUEN.

Mn xpnoigoTToIEiTE HUTEPA A aiXpNP&
QAVTIKEIPEVA OTTWG paxaipia ) mpouvia yia
VO 0QAIPECETE TNV TTAXVN.

MoTé un XPNOIYOTTOICETE yia TNV aTTOWuén
TNOTOAGKIO HOAAIWV, NAEKTPIKEG OUOKEUEG
B€ppavang r AAAEG TTAPOUOIEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG.
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> KOUTTIOTE PE £va OQOUYYApI TO VEPO
ammoéWung TToU CUAAEYETAI OTO KATW
MEPOG TOU XWwpou Katdyuéng. Metd Tnv
amoYuén, OTEYVWOTE KAAG TO ECWTEPIKO
TOU XWPOU.

ZuvdEaTe OTNV TIPICa TO QIG Kal
EVEPYOTTOINOTE TNV TTAPOXI PEUPATOG.

15

AlakoTr) TG AgIToupyiag Tng
OUOKEUNG 0ag

Av 0 BepP0OOTATNG TNG CUOKEUNG 0AG
O1a6éTel pUBuIoN “0™:

- Mmopeite va diakdweTe TN Asitoupyia
TNG OUCKEUNG 000G pubuifovTag To KOUUTTI
Tou BeppoaTdrtn otn Béon “0” (UNGEV).

H ouokeun oag dev Ba apyioel va
A€ITOUpPYEi av OV ETTAVOQEPETE TO KOUUTTI
BeppooTdatn otn Bon “1” A pia amd Tig
AAAgg Béoelg.

Av 0 BepPoaTATNG TNG CUCKEUNG OAG
O1a6£Tel pUBUION “min”:

- ATToouVvO£TTE TN GUCKEUR aTTé TNV TTpila
otav BEAeTE va BloKOWETE TN AsiToupyiag
™G.

Mwg va @eTIaXVETE TTAYAKIa
[epioTe TN BAKN yia TTaydaKia e vepod Kal
ToTroBeTAaTE TN O0TN B€0n TNG. O TTdyog
oag Ba eival £Tolgog o€ TrepiTTou dUo
WPEG.

MrTropeite va apaip€éoeTe EUKOAA TA
TTaydKia oag aTpifovTtag eAa@pd T Brkn
TOUG.
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ﬂ 2UVvTAPNON KAl KaBapIoHOg

A\ Motz MN xpnolpoTToInoETE Bevdivn, G Mor¢ un xpnoiporoigite Troté
Bevdohio } TTapdpola UAIKA yia Tov KaBapIoTIKOUG TTAPAYOVTEG 1
KaBapIouo. vePO TTOU TTEPIEXEI XAWPIO VIO Va

KOBOPIOETE TIG ECWTEPIKEG ETTIPAVEIEG

Kal Ta ETTXPWHIWPEVA EEAPTANATA

i ] TOU TTPOIOVTOG. TO XAWPIO TTPOKOAET

@ Moré pn xpnotpomoeite i Tov BIABPWON o€ PETAANKES ETTIQAVEIEG
KaBapIouo OTTOIOdITTIOTE QIXUNEG auToU TOU €i5OUG.

OpYavO TIOU XPACEL, OaTIOUVL, OKIGKA [P oo TACT0 TWV TTAACTIKWV
KaBapIoTIKA, ATTOPPUTTAVTIKA KAl £1TI(pGV£I(;JV

YUOAIOTIKA KEPIOU.

O] Mnv TotToBeTeiTE UYPA AddIa R aynTd
payeipepéva oe AGdI 0TO Wuyeio oag
0€ Un o@payiopEva doxeia, eTTeidn
TTpogevoUV BAGBEG OTIG TTAADTIKEG

I\ ZUVIOTOUHE VO OTTOOUVOEETE T GUOKEUN
aTré TNV TPICa TTPIV TOV KABAPIoUO.

G rova KaBapioeTe 1O TrEPIBANUA TOU
Wuyeiou 0ag, XpNolpoTroinoTe XAiapod
vePO Kal KOTOTTIV OKOUTTIOTE TO yia Va

OTEYVWOEL. g .
ETTIQPAVEIEC TOU YUYEIOU TaG. S€
@ Ma va KC(eriO'CTE T0 EC(,UTEpIKO', T[gpimwgr] TTOU XUeEi r] q)\g|(p'|'gi
XPNOIUOTIOINGTE TTavi TIoU €Xel Uypaveei AGBI OTIG TTACTIKEG ETTIPAVEIEG,
ehappa o€ dIGAUPA OTTO pia KOUTONG apéowc KaBapioTe kal EETTAUVETE TO
T0U YAUKOU payeIpIKig 06dag o€ £TTNPEAOUEVO UEPOG TNG ETTIPAVEING HIE
TTEPITTOU PICO AiTpO vepoU. Katdtmv XAIapd vepod.
OKOUTTIOTE TIG ETTIPAVEIEG VIO VA
OTEYVWOOUV.

A\ ®povTioTe aTTAPAITNTA VO PNV €I0EABEI
vepd 010 TTEPIBANUA TNG AGUTTAG Kal O€
GA\a NAEKTPIKG ECaPTAUATA.

/\ Edv o Wuyeio oag dev TTPOKEITAI VA
XPNoIYoTToINBET yIa HEYEAN XPOVIKN
TTEPIOBO, ATTOOUVOEDTE TO KAAWDIO
peupaTog atd TNV TIPIfa, aQaIpEoTe OAQ
TO TPOPIYA, KOBAPIOTE TO KAl APATTE TNV
TTOPTA MICAVOIXTN.

@ EAEyXETE TOKTIKA TIG OTEYOVOTTOINOEIG
OTIG TTOPTEG Yia va BeRaiwBeite oI
eival kKaBapég kal atTalAayPEVES aTTO
owpaTidla TPOPIHWV.

G ria va apaipéoeTe éva pagl TTOPTAG,
aQaIPEOTE OAO TA TTEPIEXOPEVA KAl
KOTOTTIV aTTAd OTTPWETE TO PAQ!I TTPOG TA
TTavw WoTe va Byel améd Tn Béon Tou.
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ZUVIOTWHEVEG AUOEIG Yia TTpoBARpaTa

MapakaAoupe gupBouleuTeite TN AioTa TTpIv KaAéaeTe To a€pPIg. ‘ETol ytropeite va
€COIKOVOUROETE XpOVo Kal xpripara. H Aiota autr) repiAapdavel ouxva TTapdTTova TTou
O¢ev gival ATTOTEAEOUA EAATTWHATWY TNG KOTOOKEUNG ] TWV XPNOIMOTIOIOUUEVWY UAIKWV.
Opiopéveg atrd TIG duVATOTNTEG TTOU TTEPIYPAPOVTal EOW ICWG VA PNV UTTAPXOUV OTN
OUOKEUN 0aG.

To wuyeio dev AeITOUpPYEI.

»  'Exel ouvdeBei 10 yuyeio owoTd aTo peUa; ZUVOETTE TO QIG GTNV TP GTOV TOIXO.
o MnATTWG €xel kaegi N ao@aAeia TNG TTPICOG GTNV OTToIx £XEI CUVOEDET TO WUYEIO I N YEVIKA
ao@aAeia; EAEyETe TRV ao@aAcia.

SupTTUKVWON OTa TTAEUPIKA TOIXWHATA Tou Xwpou auvirpnong (MoAAatrAfl Zwvn,
‘EAeyxog Wiéng kai EuEAIKTN Zwvn).

*  TMoAU xaunAég Beppokpaaieg TTEPIBAAOVTOG. Zuyvo AVOIyUa KAl KAEIGIPO TNG TTOPTOG.
MoAU uwnAnA uypacia TrePIBAAOVTOG. ATTOBrKEUGT TPOPIUWY TTOU TTEPIEXOUV UYPd
o€ avoikTa doxeia. H opta éxel EexaaTei pigdvoixTn. PUBuion Tou BepuoaTdrn oe
XauUNASTEPN Bepokpaaia.

*  Meiwaon Tou xpovou TTou PEVEI AVOIKTHA N TTOPTA 1) AiyOTEPO OUXVA XPHoN TNG.

*  KaAuyn pe katdAANAo UAIKS Tou @aynToU TTou QUAACCETAI OE AVOIKTA DOXEia.

*  ZKOUTTIOTE TN CUPTTUKVWHEVN UYPOCia e OTEYVO TTavi KOl EAEYETE Qv ETTIPEVEL

O oupTmeoTng Oev AeiIToupyei

*  To TTPOCTATEUTIKO BEPUIKO TOU CUUTTIESTH B EvePyOTTOINBET O€ TTEPITITWOT EAPVIKWYV
OIOKOTTWV PEUPATOG i} AV N GUOKEUN aTToouvoebei kal ouvoeBei ypriyopa aTo
peUpa, étav n Trieon Tou WUKTIKOU JECOU OTO oUCTNUA YUENG TOU Wuyeiou Oev EXEl
e¢iooppotTnBei akdua. H Aeimoupyia Tou Wuyeiou aag Ba apxioel TTAAI ueTa aTTo 6
AeTITd. MapakaAoUpe KOAEOTE TO OEPBIG av TO Yuyeio 0ag dev EEKIVATEI OTO TEAOG
auTtoU TOU XPOVIKOU OIOCTHUOTOG.

*  To yuyzsio BpiokeTal 0TOV KUKAO aTToWuENg. AuTo €ival Kavovikd Yia Yuyeio TTou dev
O100€Tel atrdAuTa auTépaTn atmmowugn. O KUKAOG atmowugng AauBavel xwpa TTePIodIKA.

»  To wuyeio dev €xel ouvdedei oTnv TTPIda. BeBaiwdeite OTI TO @IG £xel TOTTOBETNOEI CLWATA
oTtnv Tpia.

»  'Exouv yivel cwaoTd o1 puBpiceig Bepuokpaaiag;

*  Mmopei va €xel OI0KOTTEl TO PEUA.
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To wuyeio evepyoTrolgiTal cuxva A yia TTOAAr wpa.

* H véa oag ouokeun ptropei va gival TTAaTUTEPN aTTO TNV TTPONYOUNEVN. AUTO €ival TTOAU
@uUOIoAoYIKO. Ta peydAa Wuyeia AsItoupyouv yia JEYOAUTEPO XPOVIKO dIAaTNA.

* H Bepuokpaaia Tou TePIBAAAOVTOG Xwpou gival TTOAU uwnAr). AuTo givail TTOAU
(PUGCIONOYIKO.

*  To yuysio iowg ouvdEBNKe OTNV TTPICa TTPOCPATA | UTTOPET VA EXEI POPTWOEI E TTOAAG
TPOYIUA. H TTAfpNG Wuén Tou wuyeiou oag oTn Bepuokpaadia AsITroupyiag uTropei va
BlapKETEl BUO WPEG ETTITTAEOV.

*  Mmopei Tpdo@aTa va TOTTOBETHONKAV OTO WUYEio PeYAAEG TTOGOTNTEG (EOTOU PaynToU.
To oAU CeaTd @aynTo TTIPOKAAEI ASITOUPYia TOU WUYEIOU yIa TTEPICCOTEPN WP £WG
6Tou PBdAcel TNV €mBuPNTr BepUOKPaTia UAAENG TWV TPOPIPWV.

* ’lowg va avoiyovTav ouxva Ol TTOPTEG I} VA TTOPEPEIVAV MITAVOIXTEG YIa JEYAAO XPOVIKO
d1aoTnua. O Bepuds aépag Trou €xel 1I0€EABEI GTO Wuyeio TTPOKaAEi TN AeiIToupyia Tou
Wuyeiou yIa HeEYaAUTEPES XPOVIKEG TTEPIOBOUG. AVOIYETE TIG TTOPTEG AIYOTEPO CUXVA.

* H mdpra Tou xwpou KaTdywugng i ouvTAPNONG UTTOPE VO EXEI EEXQTTET LIGAVOIXTN.
EAEyETe av o1 TTOPTEG £XOUV KAEITEI KAAQ.

»  To wuysio éxel puBuIOTE O€ TTOAU XapNnAr Beppokpaaia. PuBpioTe Tn Bepuokpaaia
TOU YUYEiou o€ UPNAGTEPO ETTITTEDO KAl TTEPIPEVETE €WG OTOU EMITEUXOEI QUTA N
Beppokpaaia.

* H oTteyavotoinon TépTag TG CUVTHPNONG I KOTAWUENG UTTOPEI va gival ASpwévn,
@Bapuévn, oTraouévn i Oev e@apuodel kaAd. KabBapioTe A avTikataoTAaTE TN
oaTeyavoTtroinan. Av uTtdpyel (nuId/ OTTACIPO OTN OTEYQVOTTOINGN TNG TTOPTAG, UTTOPET
va TTPOKANBE AeIToupyia Tou Wuyeiou yia peyaAUTEPES TTEPIGBOUG YIa va SIATNPEITAI N
TpéYouaa Beppokpaaia.

H Beppokpaaia Tng katdwuéng €ival TToAU xaunAn evw n Bepuokpagia NG
ouVvTHPNONG Eival ETTOPKNAG.

* H Bepuokpaaia Tou XWwpeou KaTaywueng £xel puBUIOTET a€ TTOAU XOUNAO TTITTEDO.
PuBpioTe Tn Bepuokpaaia Tou xwpou KaTaywugng o uPnAGTEPO ETTITTEDO KOl EAEYETE.

H Bepuokpacia Tng ouvtAPNoNg €ival TTOAU XaunAr evw n Beppokpaacia TNG
KOTAWUENG €ival ETTOPKNG.

* H Bepuokpaaia Tou XWPEOoU GUVTHPNONG PTTOPET va £XEl PUBUIOTEI O€ TTOAU XauNAG
emmiredo. PuBuioTe Tn Beppokpagia Tou Xwpou ouvTipnong o€ uWnASTEPO ETTITTEDO Kal
eNEYETE.

Ta TpO@IYa OTa CUPTAPIA TNG GUVTAPNONG TTAYWVOUV.

* H Bepuokpaaia Tou XWPou GUVTHPNONG MTTOPET va €XEl PUBUIOTEI O€ TTOAU XauNAG
emiredo. PuBuioTe Tn Beppokpagia Tou Xwpeou ouvTipnong o€ UWnASTEPO ETTITTEDO Kal
eNEYETE.
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H Bepuokpacia otn ouvtipnon f TNV Kataywuén gival ToAU uwnAr).

* H Bepuokpaaia Tou XWPou CUVTHPNONG MTTOPET va £xel pUBUIOTET Og TTOAU UWNAO
emmimedo. H pUBuion TG ouvtApNoNng €l £TTIOpaon 0Tn BEpUOKPATia TNG KATAWUENG.
AMNGETE TN BepuoKpaaia TG CUVTHPNONG I KATAWUENG £wg OTou N BeppoKpacia TG
ouvTPNONG I KaTAWuéng eBAEcEl OE ETTOPKEG ETTITTEDO.

* lowg va avoiyovTtav ouxvd o1 TTOPTEG 1 va TIOPEPEIVAV PIGAVOIXTEG VIO HEYAAO XPOVIKO
d1a0TNua. AvoiyeTé TIG AlydTEPO GUXVA.

*  Mrropei va €xel TTapapeivel TTOPTA PICAVOIKTN. KAgioTe TNV TTOpTa TEAEIWG.

*  Mrropei TTpOo@aTa va TOTTOBETHONKE OTO WuyEeio PeyGAn TTooéTNTa {ECTOU (aynToU.
Mepipévete €wg GToU N cuvTrPNON 1 N KaTawugn eBdcel oTnv £mBuunTr BEpUoKpaaTia.

»  To wuyeio ptropei va £xel ouvdebei oTnv Tpila TTpdo@aTa. H TAfpNng wugn Tou Wuyeiou
aTTaITel XPOVO.

O B6puBog Asitoupyiag augaveral 6Tav AEITOUPYET TO WUYEIO.

* H amédoon Asimoupyiag Tou Wuyeiou PTTopei va dlagépel Adyw YETOBOAWY OTn
Beppokpacia TepIBAANOVTOG. To @aIvOuEVO gival QUOIOAOYIKO Kal Bev aTTOTEAET EVOEIEN
OuoAeIToupyiag.

Kpadaaopoi i} 66pufog.

*  To dammedo dev gival opaAS 1y dev gival avBeKTIKO. To yuyeio TaAavTeUeTal OTOV
peTakivnBei eha@pd. BeBaiwbeite 6T To OATTEDO gival APKETE AVOEKTIKO va QEPEI TO
Bépog Tou Wuyeiou, kai opIfOVTIO.

* O B6puBog utropei va TTPOKAAEITAI OTTO QVTIKEIUEVA TTOU £XOUV TOTTOBETNOE! TTAvWw OTO
Wuyeio. Autd Ta €idn TTPETTEN VO aTTOMaKPUVBOoUV aTrd TTavVw OTTd TO YUYEIO.

Ymdpyouv 66puBol aTTd TO WuyEio oav poRg rf WEKAGUOU uypou.

* H porj uypwv kai agpiwv givar cUPQwvn PE TNV apxr AeIToupyiag Tou yuyeiou oag. To
PaIVOEVO gival PuUOIOAOYIKO Kai ev aTroTeAEl EvOeIEn SuoAeIToupyiag.

Ymdpxel 66puog oav avéuou TTouU QuUOd.

*  XpnoigoTtroloUvTal AVEPIOTHPES YIa TNV WUEN Tou Wuyeiou. To gaivouevo ival
PUOCIONOYIKO Kal Bev ATTOTEAET EVOEIEN DUCAEITOUPYIOG.

2UUTTUKVWOTN OTA ECWTEPIKA TOIXWHATA TOU WUYEIOU.

* O CeaT6g Kal UypOG KAIPOGS AUEAVEI TO XNKATIOPO TTAYOU Kal GUPTTUKVWONG. To
@aIvOpevo givarl puoloAoyIKo kal dev atroTeAei £veign duoAeroupyiag.

* O TopTEG PTTOPET Va £X0UV TTapapEivel MICAVOIKTEG. BeBaiwBeite 611 01 TTOPTEG €ival
TEAEIWG KAEIOTEG.

* ’lowg va avoiyovTav ouxva Ol TTOPTEG I} VA TTOPEPEIVAV MITAVOIXTEG YIa JEYAAO XPOVIKO
dIdoTNA. AVOIVETE TIG AIYOTEPO GUYVA.

Epgavicetal uypacia 0To eEWTEPIKO TOU WUYEIOU 1) AVAPETA OTIG TTOPTEG.

* ’lowg va uttdpxel uypaacia aTov agpa. AuTo gival TTOAU QUOIOAOYIKO GTav 0 Kaipdg gival
uypog. Otav n uypaaia gival JIKPOTEPN, N CUUTTUKVWGN Ba TTaWel va eppaviceTal.

Kakoopuia 010 E0WwTEPIKO TOU WUYEIOU.

*  To e0wTePIKO TOU Wuyeiou TTPETTEN va KabaplioTei. KaBapioTe 10 e0wTePIKG TOU Wuyeiou,
ME éva o@ouyyapl, XAIapd vepod ri SIGAULO POYEIPIKIG 0OdAG O€ VEPOD.

* lowg n oopn va TTpokaAeital atréd opiouéva doxeia ) UAIKG CUCKEUATIag.
XPNOILOTTOINOTE JIAPOPETIKO OOXEIO 1} DINPOPETIKI UAPKA UNIKOU CUGKEUATIAG.
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*  ZUOKEUOOIES TPOYINWYV IoWG va eutrodifouv TO KAEITIPO TNG TTOPTAG. MeTaTOTTIoTE TIG
OUOKEUOTIEG TTOU EUTTOBICOUV TNV TTOPTA.

»  To wuyeio mBavév va unv gival evieAWS KATaKOPUPO GTO OATTEDO Kal UTTOPET va
TaAavTeUeTal OTav OTTPWYTE EAaPPA. PuBpioTe Tig Bideg aviywong.

* To dammedo dev eivai eTTiTredo 1) dev eival avOekTIKO. BeBaiwBeite 611 1O ddmredo eival
0OpICOVTIO Kal IKAVO VO QEPEI TO BAPOG TOU YUYEIOU.

o Ta 1pd@iua uTTopei va ayyifouv Tnv 0po@r| TOU GUPTAPIOU. AVOKATOVEIUETE TA TPOPIUA
OTO CUPTAPI.
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Kérjiik, el6bb olvassa el a hasznalati utmutatot!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékunk, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaproélékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony
szolgdltatast fog biztosftani az On szaméra.

Ehhez azt javasoljuk, hogy hasznalat el6tt alaposan olvassa el a teljes hasznalati
Utmutatét, és azt ne dobja ki, mert a jovében még sziksége lehet ra.

Ez a hasznalati Gtmutato

e Segit a készlléket gyors és biztonsagos modon hasznalni.

e A termék beszerelése és hasznalata el6tt olvassa el a haszndlati Utmutatoét.

¢ Tartsa be az utasitasokat, féleg azokat, melyek a biztonsagra vonatkozo
informaciokat.

e A haszndlati utmutatdt tartsa olyan helyen, ahol a jévében kénnyen hozza tud
férni.

¢ Olvassa el a tobbi dokumentumot is, melyet a termékhez kapott.

Ne feledje, ez a hasznalati Utmutatd mas modellekre is érvényes lehet.

Szimboélumok és leirasuk
Ez a hasznalati utmutatd a kodvetkezd szimbodlumokat tartalmazza:

@ Fontos informacid vagy hasznos tippek.
A Figyelmeztetés veszélyes kortiiményekre.
N\ Figyelmeztetés elektromos feszUltség miatt.
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K] Az On hiitsszekrénye

"

10

10

A-  Fagyasztorekesz
B-  HUitészekrény rekesz

1- Jegkocka talca 7-  Z8ldségtart feddje
2-  Fagyaszt6 polc 8- Salata-fiok
8- Belso viagitas 9-  Alithatd elils6 lab
4- Termosztat gomb 10-  Ajtén talalnato polcok
5= Hit6 polc 11- Tojéstarto
6-  Leolvasztott viz 8sszegyjté csatorna

- Uritéesé

G A hasznélati itmutatdban taldlhatd képek szemiéltets jellegliek, nem a valddi
termeket abrazoliak. Amennyiben olyan részeket taldl, melyek nem taldlhatok meg,
az On dltal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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E Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Keérjlk, olvassa el az alabbi
informaciokat. A kévetkezd
informaciok figyelmen kivil hagyasa
sérlléseket vagy anyagi karokat
okozhat. Ezenkivil valamennyi
garancia érvényét veszti.

A készUlék élettartama 10 év. Ennyi
ideig biztositunk potalkatrészeket

a készllékhez, amennyiben azt
rendeltetésszerlien hasznalja.

Rendeltetésszerii hasznalat
A terméket kizardlag

— beltérben és zart terlileteken
haszndlja, pl. otthonok;

— zart munkakornyezetben haszndlja,
pl. boltok és irodak;

— zart szallasokon haszndlja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne haszndlja szabadban.

Altalanos tudnivalék

e Atermék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekiédjon a
hivatalos szolgaltatonal.

e A hU(tével kapcsolatos kérdésekkel
és problémakkal kérjik, fordulion a
hivatalos szervizhez. Sajat maga,

il. nem hivatasos személyek nem
javithatjak a hiitét a hivatalos szerviz
téjékoztatasa nélkul.

e Fagyasztdval ellatott termék esetén;
A fagyasztébdl kivéve ne egye
meg azonnal a jégkrémet vagy a
jégkockakat! (Ez fagyasi sértilést
okozhat a szajban.)

e Fagyasztdval ellatott termékek
esetén; Soha ne helyezzen a
fagyasztdba helyezzen Gveges vagy
kannas italokat. A fagyasztdban ezek
megrepedhetnek.

A fagyott ételeket ne fogja meg
kézzel, mert hozzaragadhatnak a
kezéhez.

A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(itészekrényt.

Permetes tisztitdszert sose hasznaljon
a hité tisztitasanal. Ez ugyanis
révidzarlatot vagy aramiitést okozhat
a h(itd elektromos alkatrészeivel vald
érintkezéskor.

Soha ne hasznélja a hité

egyes elemeit, példaul az ajtot
tdmasztékkeént vagy lépcsdkeént.

Ne helyezzen el elektromos
készliléket a hiitében.

Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furd vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok
vagy a cs6burkolatok megsérilésekor
kifrdccsend hiitéfolyadék bérirritaciot
és szemseérlilést okoz.

A htit6 szellbzényilasait ne takarja le
vagy témje be semmivel.

Az elektromos berendezéseket
kizérolag engedéllyel rendelkezd
személyek javithatjak. Az
inkompetens személyek altal
elvégzett javitasok veszélyforrast
jelenthetnek.

Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkalatok soran valassza

le a hitét az elektromos haldzatrdl a
megfeleld biztositék kikapcsolasaval
vagy a készllék kihuzasaval.

AhUtét a dugonal fogva hizza ki a
konnektorbdl.

A magas alkoholtartalmu italokat
lezarva és allitva helyezze el a
hiitében.

Soha ne taroljon a hiitében gyulékony
vagy robband anyagokat tartalmazo
spray dobozokat.



A leolvasztas felgyorsitasahoz csak

a gyarto altal ajanlott mechanikus
eszkdzoket vagy egyéb mddszereket
hasznaljon.

A készliléket nem hasznalhatjak
fizikai, érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek
(ideértve a gyermekeket is), kivéve, ha
az ilyen személy felligyeletét valamely,
annak biztonsagaért felelés személy
latja el, illetve ez a személy a készlilek
haszndlatara vonatkozdan utmutatast
biztosit.

Ha a h(itd sérUit, ne hasznalja

azt. Amennyiben kérdése van,
konzultaljon valamelyik szervizessel.
A hUit8 elektromos biztonsaga

csak akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az
eléirasoknak.

Ne tegye ki a terméket esének,
honak, napstitésnek vagy szélnek,
mert ez kart tehet a termék
elektromos rendszerében.

A sérlilések elkerllése érdekében,
sérlilt tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.
Beszerelés kbzben ne dugja be

a h(itét a konnektorba. Ellenkezd
esetben sulyos vagy haldlos sérllést
szenvedhet.

A hlitészekrény csak élelmiszerek
térolasara hasznalhato. Egyéb célra
nem hasznalhato.

A cimke és a mUszaki adatok leirasa
a hiitészekrény belsejében, a bal
oldali falon talalhato.

Soha ne csatlakoztassa a
hiitészekrényt energiamegtakaritd
rendszerhez; ezek kart tehetnek a
hiitészekrényben.
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Amennyiben kék fény vilagit a
hiitészekrényen, optikai eszkdzokkel
ne nézzen a kék fénybe.

A manudlisan szabalyozott
hiitészekrényeknél az aramszinet
utan legaldbb 5 percet varjon a
hiit6szekrény bekapcsolasa eldtt.

A termék Uj tulajdonosnak torténd
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.

A hiitészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tépkabelben. A kabel meghajlitasa
tlizet okozhat. Soha ne helyezzen
nehéz targyakat a tapkabelre. A
készllék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

A hiit8szekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

Biztonsagi okokbdl soha ne fujjon
folyadékot a készUlék belsé vagy
kilsé részeire.

Ne fujjon ki gydlékony anyagokat,
pl. propan gaz, stb. a hiitészekrény
kdzelében, mert Uz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

Soha ne helyezzen vizzel toltott
térgyakat a hitdszekrény tetejére,
mert azok aramitést vagy tlzet
okozhatnak.



Soha ne terhelie tl a hiitészekrényt
tulzottan sok étellel. Tulterhelés
esetén az élelmiszerek leeshetnek és
kart tehetnek a hiitészekrényben az
ajtd kinyitasakor. Soha ne helyezzen
targyakat a hiitészekrény tetejére;
ellenkezd esetben ezek a targyak az
ajtd kinyitasakor vagy becsukasakor
leeshetnek.

Mivel ezek preciz
teliesitményszabalyozast igényelnek,
a gyogyszerek, a héérzékeny
orvossagok és kutatasi anyagok stb.
nem tarolhatdk a hitészekrényben.
Amennyiben hosszu ideig nem
haszndlja, hlizza ki a hlitészekrényt. A
tapkabel hibdja tlzet okozhat.

A dugd hegyét rendszeresen tisztitani
kell; ellenkezd esetben tlzet okozhat.
A dugd hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkezd esetben tlizet okozhat.
Amennyiben a bedllithatd labak
nincsenek megfeleléen bedllitva,

a hité billeghet. Az allithatd

labak megfeleld rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

A hlitészekrény szdllitasakor soha
ne emelie fel a fogantyunal fogva. A
fogantyu letérhet.

Amennyiben a terméket egy masik
hiitészekrény vagy fagyasztd mellé
helyezi, a két készllék kdzt legalabb
8 cm helyet kell hagynia. Ellenkezd
esetben a szomszédos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoloéval ellatott

termékek esetén;
A viznyomasnak legaldbb 1 barnak
kell lennie. A viznyomas legfeliebb 8
bar lehet.

e Kizardlag ivovizet hasznaljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajtd zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan
feligyelni kell, hogy ne babralianak a
termeékkel.

A WEEE-iranyelvnek valoé

medgfelelés és a hulladék

termék megsemmisitése:

A termék megfelel az unids
WEEE-iranyelv (2012/19/
EU) kdvetelményeinek. A
terméken megtaldlhaté az
- elektromos és elektronikus
hulladékok besorolaséara
vonatkozd szimbdlum (WEEE).
A terméket magas minéségu
alkatrészekbdl és anyagokbdl
allitottak eld, amelyek ismételten
felhasznalhatok és alkalmasak
az Ujrahasznositasra. A hulladék
terméket annak élettartamanak
VEgeén ne a szokasos haztartasi vagy
egyéb hulladékkal egyUtt selejtezze
le. Vigye el azt egy az elektromos
és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szakosodott
begylijtéhelyre. A begyjtéhelyek
kapcsan kérjuk, tajékozodjon a helyi
hatdsagoknal.
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Az RoHS-iranyelvnek valé Az energiatakarékossag
medgfelelés: jegyében teendd lépések

Az On 4ltal megvasarolt termék ¢ Ne hagyja sokaig nyitva a h(itd ajtajat.
megfelel az unids RoHS-iranyelv ¢ Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
(2011/65/EU) kovetelményeinek. A hiitébe.

termék nem tartalmaz az iranyelvben °
meghatarozott karos vagy tiltott
anyagokat.

Csomagolasra vonatkozo6 .

informacio

A termék csomagoldanyagai, a

nemzeti kdrnyezetvédelmi elirasokkal
6sszhangban, Ujrahasznosithatd °
anyagokbdl késziltek. A
csomagoldanyagokat ne a haztartasi °
vagy egyéb hulladékokkal egyltt dobja

kil Vigye el azokat a helyi hatésagok

altal e célbdl kijelolt csomagoldanyag-
begylijtd pontokra.

HCA Figyelmeztetés
Amennyiben a termék R600a
hitérendszerrel rendelkezik:

Ez a gaz gyulékony. Ennek
kovetkeztében figyelien oda, hogy
szallitas és hasznalat kdzben ne
tegyen kart a hitérendszerben.
Sérllés esetén tartsa tavol a terméket
a lehetséges tlzforrasoktdl, melynek
hatésara a készulék begyulladhat,
tovabba folyamatosan szell6ztesse a
szobat, ahol a készUléket elhelyezte.
Hagyja figyelmen kiviil ezt a
figyelmeztetést, amennyiben a
hiitérendszer R134a hiit6kézeget
hasznal.

A termékben haszndlt gaz tipusat a
hitészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalja.

Soha ne égesse el a termeéket.
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Csak annyi ételt/italt tegyen a hiitébe,
hogy az ne akadalyozza a levegd
cirkulaciot.

Ne helyezze a h(itét olyan helyre, ahol
azt kdzvetlen napsités éri, vagy ahol
a kozelben héforras van (pl. sits,
mosogatdgép vagy radiator).
Ugyelien ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hiitében.
Fagyasztorekesszel ellatott
termékek esetén; Akkor tarolhat
maximalis mennyiségu élelmiszert

a hitészekrényben, ha eltavolitia a
polcokat vagy a fagyaszto fidkjat. Az
energiafogyasztast Ugy hataroztak
meg, hogy eltavolitottak a fagyasztod
polcait és fiokjait, &s a fagyasztot
telepakoltak. A polc vagy a fiok
haszndlata esetén, az élelmiszerek
kisebb mérete miatt nem all fenn

az élelmiszerek megfagyasanak
veszélye.

A fagyasztott élelmiszer
hiitészekrényben torténd
felolvasztasa energiat takarit meg, és
megdrzi az étel minéségét.



E Beilizemelés

/\ Felhiviuk ré figyelmét, hogy a gyarté
nem vallal felelésséget a jelen
Utmutatdban foglalt informaciok
figyelmen kivil hagyasa miatt
bekdvetkezd karokeért.

A hiité szallitasakor

figyelembe veendd dolgok

1. Szallitas el6tt Uritse ki és tisztitsa ki a
hitét.

2. Ah(té becsomagolasa elétt a
polcokat, kiegészitdket, fiokokat stb.
rogziteni kell szigszalaggal.

3. A csomagolast szigszalaggal és
erés madzaggal 6ssze kell fogni,
és a csomagolason feltdintetett
szabalyokat be kell tartani.

Ne feledje...

Minden ujrahasznositott anyag

nélkllozhetetlen a természet és

nemzeti eréforrasaink szamara.

Amennyiben szeretne részt

venni a csomagoldanyagok

Ujrahasznositasaban, tovabbi

informaciokat a kdrnyezetvédelmi

szervektdl vagy a helyi hatdésagoktdl
szerezhet.

A hiit6é tzembe helyezése

elott

A hté haszndlatbavétele el6tt

ellendrizze az alabbiakat:

1. A hUtd belseje szaraz és a levegd
szabadon tud dramolni a hatso
részen.

2. Ahlt6szekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c.
fejezetben foglaltak szerint tisztitsa.

3. A hUt6 be van dugva a konnektorba.

Ha az ajté nyitva van, a h(ité belsd
vilagitasa bekapcsol.

4. Hangot fog hallani, amint
a kompresszor beindul. A
hitSrendszerben lévé folyadékok és
gazok hangja akkor is hallhato, ha a
kompresszor nem Uzemel.

5. Lehetséges, hogy a hiitd elllsé éleit
melegnek érzi. Ez normadlis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek
fel, hogy igy elejét vegyék a
paralecsapddasnak.

6. Aképen lathaté modon szerelje fel
a 2 mlanyag ékre. A mUanyag ékek
segitenek megtartani a szlikséges
tavolsagot a hiitd és a fal kozott, és
igy a levegd szabadon tud aramalni.
(A kép csak illusztracio, és nem
feltétlentl tikrdzi az On hiitsjét.)

7. A h(tdszekrény belsegjét a
"Karbantartas és tisztitas" c.
fejezetben foglaltak szerint tisztitsa.

8. A hUt6 be van dugva a konnektorba.
Ha az ajté nyitva van, a h(ité belsé
vilagitasa bekapcsol.

9. Hangot fog hallani, amint
a kompresszor beindul. A
hitSrendszerben lévé folyadékok és
gazok hangja akkor is hallhato, ha a
kompresszor nem Uzemel.
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10. Lehetséges, hogy a hité elllsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek
fel, hogy igy elejét vegyék a
paralecsapodasnak.

Elektromos 6sszekéttetés

A terméket egy olyan féldelt alizathoz

csatlakoztassa, mely el van latva

megfeleld teljesitményl biztositékkal.

Fontos:

e A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.

e Ugyelien ra, hogy a tapkabel
kénnyen hozzaférhetd legyen a h(itd
elhelyezése utan.

e A meghatarozott feszlltség értéknek
meg kell egyeznie a haldzati
feszliltség értékével.

e Hosszabbitét és elosztét ne
hasznaljon.

/N A sérilit tpkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/\ A terméket hibdsan ne lizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramités veszélye all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoldanyagok veszélyt

jelenthetnek a gyermekekre nézve.

Ezért tartsa a csomagoldanyagokat

gyermekektdl tavol, vagy

selejtezze le azokat a hulladékokra

vonatkozo utasitasok szerint. A

csomagoldanyagokat ne haztartasi

hulladékként kezelje.

A h(té csomagoldanyaga

Ujrahasznosithaté anyagokbdl készdilt.

9

A régi hiité leselejtezése

A h(tét dgy selejtezze le, hogy ezzel

ne okozzon kart a kdrnyezetnek.

e A hUtd leselejtezésével kapcsolatban
bd&vebb informacidt a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgydijté kdzpontokban kaphat.

A h(td leselejtezése elbtt vagja el a

tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna

az ajton lévd zarat (ha van), hogy a

gyermekeket ne érhesse baj.

Elhelyezés és lizembe

helyezés

N\ Amennyiben a hiitészekrény

tarolasara kijeldlt szoba ajtaja nem

elég széles, a hiiték ajtajainak
eltavolitasahoz hivja ki a hivatalos
szervizt.

1. A h(t8szekrényt kdnnyen
hozzéaférhetd helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a hitészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kodzvetlen napsutéstdl.

3. A hatékony mUkodés érdekében a
hdt8szekrényt egy jol szell6z4 helyen
kell elhelyezni.

Amennyiben a hiit6szekrényt egy fali
bemélyedésbe helyezi be, a készlilék
korul minden iranybdl legalabb 5 cm
helyet kell hagyni.

Amennyiben a padld szényeggel van
letakarva, a terméket 2,5 cm-rel meg
kell emelni.

4. A razkddasok elkerllése érdekében
a hlitészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.

5. Ne tartsa a hitészekrényt 10 °C-nal
alacsonyabb hémérsékleten.
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Tartolabak

Ha a hdté nem stabil;

A h(ité stabilizélasahoz csavarja el az
elllsé labakat az abran lathatd maodon.
A lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejiebb ereszkedik, mig az ellenkezd
iranyba tekerve megemelkedik. A
mdveletet kényelmes elvégzéséhez két
emberre van szUkség.

I !

S
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Belsé villanykorte cseréje

A hitészekrény lampajanak
cseréjéhez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készilékben 1év6 lampa/lampak
haztartasban lévé helyiségek
megvilagitasara nem
alkalmas/alkalmasak. A lampa
rendeltetése, hogy segitse a
felhasznalét az élelmiszerek
hitészekrénybe/fagyasztdszekrénybe
valé gyors és biztonsagos
behelyezésében.

A készllékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
kibirniuk, mint pl. a -20°C
hémérseéklet.
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Az ajtonyitas megforditasa
A 1épéseket szamsorrendben végezze el.

AN W




B Ei6késziiletek

G] A hitét legaldbb 30 cm-re kel
elhelyezni minden hdéforrastal (pl.
kandalld, stts, f6zélap), €s legalabb
5 cm-re az elektromos sutéktdl.
Ezenkivll 6vni kell a kdzvetlen
napsutéstdl is.

G A helyiségben, ahol a hitét el
kivanja helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hilvosebb helyen a hiité optimalis
mUkodését nem tudjuk garantalni.

G] Kérilk, Ugyelien ra, hogy a hiité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

G Ha két hitét kivan egyméas mellett
elhelyezni, kérjuk, hagyjon legalabb 2
cm helyet kdzottik.

G AhCits elsé belizemelésekor kérjlk,
tartsa be az alabbiakat az elsé hat ora
alatt.

- Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

- Uresen, étel behelyezése nélkill kell
Uzemeltetni.

- Ne huizza ki a hitét. Aramkimaradés
esetén kérjuk, tekintse meg az
"Probléméak javasolt megoldasa” c.
részt.

@ Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késGbbiekben tudja miben
szdllitani a htét.
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B A hiitészekrény hasznalata

Termosztat beallité gomb

A miik6dési h6mérsékletet
a hémeérséklet szabalyozo
szabalyozza.
Warm +@—e———@» Cold
1 2 3 4 5

(Or) Min. Max.
1 =Legalacsonyabb hiitési beallitas
(Legmelegebb beallitas)
5 =Legmagasabb hiitési beallitas
(Leghidegebb beallitas)
(Vagy)
Min. = Legalacsonyabb hiitési
bedllitas
(Legmelegebb beallitas)
Max. = Legmagasabb hiitési
bedllitas
(Leghidegebb beallitas)
A hltdszekrény atlagos belsd
hémeérsékletének +5°C kell lennie.
Kérjlk ellendrizze a bedllitasokat a
kivant hémérsékletnek megfelelGen.
Vegye figyelembe, hogy kilénboz4
hémérséklet taldlhato a hitési terlleten.
A leghidegebb tartomany a zéldségtartd
rekesz folott talalhato.
A belsé hémérséklet fligg a kdrnyezeti
hémeérséklettdl, hanyszor nyitja
ki az ajtot, és a bent levd ételek
Osszességetdl.
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A rendszeres nyitogatas miatt a

hémeérseklet emelkedik.

Ezért, hasznalat utan mindig csukja be

az ajtot.

A hitészekrény belsd hémérséklete a

kovetkezd okok miatt valtozik;

e FEvszaknak megfeleld hémérsékletek,

e Az ajtd gyakori, vagy hosszabb ideig
torténd kinyitasa,

e Forrd, le nem h(itétt élelmiszer
behelyezése a hiitészekrénybe,

e AhUtészekrény elhelyezése a
konyhaban (pl. kdzvetlen napsités
éri a készlléket).

e Ezen okok miatt a termosztat
haszndlataval esetleg be kell allitania
a belsé hdmérsékletet. A termosztat
korlli szamok a hiitési fokokat
jelentik.

e Ha a kdrnyezeti hémérséklet
magasabb, mint 32°C, éllitsa a
termosztatot maximalis helyzetre.

e Ha a kdrnyezeti hémérséklet
alacsonyabb, mint 25°C, alltsa a
termosztatot minimalis helyzetre.

Hiités

Etelek tarolasa

A hitdszekrény rekesze tamogatja a

friss ételek és italok rovidtavu tarolasat.

Fagyasztas

Etelek fagyasztasa

A fagyaszté részt a

szimbolum jelzi.

Hasznalhatja a készUléket friss

ételek lefagyasztasara, valamint

eléfagyasztott ételek tarolasara.

Kérjlk olvassa le az étel csomagolasan

lev§ tarolasra vonatkozo ajanlasokat.
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Fagyasztott étel tarolasa
A mélyfagyasztott ételek rekeszt a

szimbdlum jelzi,

A mélyfagyasztott ételek rekesz
alkalmas el&fagyasztott ételek
tarolasara. Az ajanlott tarolasért
mindenkor figyelembe kell venni az étel
csomagolasan meghatarozottakat.
Olvasztas

A) Hiit6szekrény rekesz

A h(tészekrény rekesz teljesen
automatikus olvasztast visz végbe.

A hitdszekrény lehdlés kdzben
vizcseppek és 7-8 mm vastag jég
képzbdhet a hiitszekrény rekesz
belsd, hatso falan Az ilyen jégképzddés
a hit8rendszer miatt teliesen normalis.
A hatso fal automatikus olvasztas
funkcidjanak bizonyos id6kozdnkeént
térténd hasznalataval a képz8dott jég
leolvaszthato. A vasarlonak nem kell

a jeget lekaparnia, illetve nem kell a
vizcseppeket eltavolitania.

Az olvasztas miatt létrejové viz a
vizelvezetd csatornan keresztUl
tavozik, majd az elvezetécsévon
keresztll a parologtatdba folyik, ahol
magatal elparolog.

Bizonyos id6kozonként ellendrizze,
hogy az elvezet6csé nem dugult-e el
€s amennyiben szikséges, egy palca
segitségével tisztitsa meg.

A mélyh(ité nem végez automatikus
olvasztasi funkciot, igy a fagyasztott
ételek nem romlanak meg.
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B) Mélyhilito6 rekesz

A kiolvasztas a kilonleges kiolvasztd
gyUjtémedencének kdszdnhetben
nagyon egyszer( és koszmentes.
Olvassza ki évente kétszer vagy ha
kb. 7 mm (1/4”) fagyréteg alakult ki.
A kiolvasztas eljaras elinditasahoz
kapcsolja ki a készliléket a fali
kimenetnél és huzza ki a f6dugot.
Minden ételt be kell csomagolni tébb
rétegben Ujsagpapirba és hlvos
helyen kell tarolni (h(tészekrényben
vagy kamraban).

Melegvizes tartalyokat helyezhet

el dvatosan a mélyhitében, hogy
felgyorsitsa a kiolvasztast.

Ne hasznaljon hegyes vagy éles széll
targyakat, mintpl. Kés vagy villa, hogy
a fagyot eltavolitsa.

Soha ne hasznaljon hajszaritot,
elektromos flit6testet vagy

egyéb elektromos berendezést a
kiolvasztashoz.
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Torolie ki szivaccsal a mélyhité
rekeszének aljaban dsszegydilt
kiolvasztott vizet. A felengedés utan
alaposan szaritsa meg a belsd részt.
Helyezze a dugdt a fali csatlakozoba
és kapcsolja be az elektromos aramot.

ip

<4
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A késziilék leallitasa
Amennyiben a termosztat ,,0”
pozicioban all:

- Ha a termosztatot a “0” (nulla)
poziciora allitja, a készlilék leall. A
termék egészen addig nem mukadik,
amig a termosztatot ,17-es vagy a
nullatdl eltérd poziciora nem allitja.
Amennyiben a termosztat ,min”
pozicioban all:

- A készllék lekapcsolasahoz huzza ki
a tapkabelt a konnektorbdl.

Jégkocka-készités

Toltse fel vizzel az jégtarolot, majd
tegye a helyére. A jég kb. 2 6ra alatt
készll el.

A jégtarold kismérték
megcsavarasaval a jég kénnyen
eltavolithato.
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ﬂ Karbantartas és tisztitas

/\ Tisztitashoz sose hasznéljion benzint
vagy hasonld szert.

I\ Tisztitas el6tt célszer kindzni a
berendezést.

/\ Soha ne haszndljon éles, csiszold
anyagot, szappant, haztartasi tisztitot,
tisztitdszert vagy viaszpoliturt a
tisztitashoz.

G Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és tdrdlie
Szarazra azt.

G Abelss rész tisztitdsahoz
martson egy ruhat fél liter vizbe,
amelyben feloldott egy tedskanal
szddabikarbonat, csavarja ki, és
tordlie at vele a belsét, majd tordlie
szarazra.

/N Ugyelien ra, hogy ne ker(ilion viz
alampabura ala ill. ne kertljon
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hiitét hosszu ideig nem
hasznaljak, hiizza ki a konnektorbdl,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva az
ajtét.

0 Rendszeresen ellenérizze az
ajtétomitéseket, hogy meggy&z&djon
rdla, hogy tisztak és ételmaradékoktol
mentesek.

I\ Az ajtdpolcok eltavolitdsahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerlen
tolja fel az alapzatrdl.

16

A\ Atermék killsé fellileteinek és a
krombevonatos részek tisztitasahoz
soha ne haszndljon tisztitdszereket
vagy Klért tartalmazd vizet. A klor
korréziét okoz az ilyen fémfellleteken.

A mianyag feliiletek védelme

G Fedetlentil ne tegyen be olajat vagy
olajban stilt ételeket a hlitébe, mert
az olgj kart tesz a hiité mdanyag
részeiben. Amennyiben olaj kertil a
mUanyag felUletekre, Gblitse le és
tisztitsa meg az adott részt langyos
vizzel.
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A problémak javasolt megoldasa

Kérjlk, mielétt kihivna a szervizt, oldassa at a kdvetkezd listat. Ezzel id6t és
pénzt takarithat meg. Ez a lista azon gyakran eléforduld panaszokat tartalmazza,
melyek nem a hibas gyartasbdl vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett
tulajdonsagok kézUl nem mindegyik talélhaté meg az On készilékén.

A hitészekrény nem muakodik.

e A h(tészekrény megfeleléen be van dugva? Dugja be a dugét a fali aljizatba.

e Nem olvadt le a fébiztositék vagy annak a konnektornak a biztositéka, melyhez a
hiitGszekrényt csatlakoztatta? Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapodas talalhato a fagyaszto oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL

vagy FLEXI ZONE).

e Nagyon hideg kérmyezeti kértimények. Az ajtd gyakori kinyitasa és becsukasa.
Magas paratartalmu kérmyezet. Olyan nyitott edényben Iévé élelmiszer
tarolésa, mely folyadékot tartalmaz. Nyitva hagyta az ajtét. Alitsa hidegebbre a
termosztatot.

Csodkkentse az id6t, amig az ajtd nyitva van, vagy hasznalja kevesebbszer.
A nyitott edényben tarolt élelmiszert fedje le egy megfelelé anyaggal.

e [Egy szdraz ruha segitségével tordlie le a lecsapddast, majd ellendrizze, hogy a
hiba tovabbra is fennall-e.

A kompresszor nem mUkodik

e A kompresszor biztositéka hirtelen aramkimaradasok esetén kiolvadt, illetve a
folyamatos arammegszakitasok utan a hitészekrény hiitd rendszere még nem
kerUlt egyensulyba. A hiitszekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk,
hivia ki a szervizt, ha a hit6szekrény ezutan sem indulna el.

e A h(tészekrény olvasztasi ciklusban van. Ez egy teliesen automatikusan
olvasztd hitészekrény esetében természetes. Az olvasztasi ciklus megadott
idékozonként megy végbe.

e A h(tészekrény nincs bedugva. Gy6z8djén meg rola, hogy a dugd megfeleléen
csatlakozik-e a konnektorhoz.

e Megfeleléek a hdmérséklet bedllitasok?

e | ehet, hogy dramszUnet van.
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A hiit6szekrény gyakran vagy hosszu ideig mikodik.

e Lehet, hogy az Uj hiitészekrénye szélesebb, mint az el6z8. Ez teliesen normalis
jelenség. A nagyobb hiit6szekrények hosszabb ideig mikddnek.

Lehet, hogy tul magas a szobahémérséklet. Ez teliesen normadlis jelenség.
eléfordulhat, hogy a hiitészekrény nem régen lett bedugva, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel. A hlitészekrény leh(itése ezekben az esetekben néhany draval
tovabb tarthat.

¢ Nemrégiben nagy mennyiségUi forrd ételt helyezett a hiitészekrénybe. A forrd
ételek hatasara a hlitGszekrény tovabb Uzemel, mig az étel el nem éri a tarolasi
hémérsékletet.

¢ |ehet, hogy az ajtok gyakran vagy hosszu ideig voltak kinyitva. Meleg levegd
jutott a hiitészekrénybe, melynek hatasara a hiitészekrény hosszabb ideig
Uzemel. Kevesebb alkalommal nyissa ki az ajtokat.

e Afagyasztd vagy a hiitd rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. Ellendrizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

e A h(tészekrény nagyon alacsony hémérsekletre lett allitva. Aliitsa a h(itészekrény
hémérsékletét magasabbra, €s varja meg, mig eléri ezt a hdmérsékletet.

e A hU(td ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torétt vagy nem
megfeleléen van behelyezve. Tisztitsa meg, vagy cserélie ki a szigetelést. A
serUlt/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikodik annak érdekében, hogy
fenn tudja tartani az aktudlis hdmeérsékletet.

A fagyaszto hdmeérseklete tul alacsony, mikdzben a hité hémérseklete
megfeleld.

e A fagyasztd nagyon alacsony hdmérsékletre lett &litva. Alltsa a fagyasztd
hémérsékletét magasabbra, €s ellendrizze.

A hiit6 hémeérséklete tul alacsony, mikdzben a fagyaszté hémeérseéklete
megfeleld.

e Lehet, hogy a htit6 nagyon alacsony hémérsékletre lett 4llitva. Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, €s ellendrizze.

A hiit6 fiokjaiban tartott élelmiszerek magfagynak.

e Lehet, hogy a htit6 nagyon alacsony hémérsékletre lett 4llitva. Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, €s ellendrizze.

A hiit6 vagy a fagyasztd hémérseklete nagyon magas.

¢ Lehet, hogy a hitd nagyon magas hémérsékletre lett allitva. A hiité
hémérséklete hatassal van a fagyasztd hdmeérsékletére. Mddositsa ugy a hité
és a fagyasztd hdmérsékletét, hogy ezek elériék a kivant szintet.

e |ehet, hogy az ajtd gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa
az ajtot.

e | ehet, hogy nyitva felejtette az ajtdt; csukja be megfeleléen az ajtot.

¢ Nemrégiben nagy mennyiségUi forré ételt helyezett a hiitészekrénybe. Varjon,
amig a hitd vagy a fagyaszto el nem éri a kivant hémeérsekletet.

e | ehet, hogy a hiitészekrény nemrég lett bedugva. A hlitészekrény telies lehiitése
eltart egy ideig.
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e A h(t&szekrény mikodési teliesitménye a kdrmyezetei hdmérseéklet valtozasanak
figgvényében valtozik. Ez teliesen normdlis, nem utal hibara.

e A padld nem egyenes vagy gyenge. A hité a lassu mozgas miatt ad ki
hangot. Gy6z6djdn meg rdla, hogy a padlé elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a
hlitészekrényt.

e A zajt a hitészekrény tetejére helyezett targyak is okozhatjak. Tavolitsa el a
hlitészekrény tetején lévd targyakat.

e A h(t&szekrény mikodésének megfeleld folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
teliesen normalis, nem utal hibara.

A ventilatorok mikadnek. Ez teliesen normélis, nem utal hibara.

* A meleg vagy parés levegd noveli a jegképzddést és a kondenzaciot. Ez teliesen
normadlis, nem utal hibara.

e Elképzelhetd, hogy nyitva hagyta az ajtét; gyéz8djon meg rola, hogy csukja be
teliesen az ajtot.

e Lehet, hogy az ajté gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa
az ajtot.

e Elképzelhetd, hogy para van a levegdben; paras idében ez teliesen normdlis. Ha
a paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltinik.

e Ah(t&szekrény belsd tisztitasra szorul. Egy szivacs, langyos viz vagy szoda
segitségével tisztitsa meg a hlitészekrény belsé részét.

e A szagot lehet, hogy az edények vagy csomagoldanyag okozza. Haszndljon
masik edényt, vagy mas gyartotol szarmazd csomagoldanyagot.

e Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajtd becsukasat. Tavolitsa
el azokat a csomagokat, melyek akadalyozzak az ajtot.

e Anh(it&szekrény nem 4ll teliesen egyenesen, és mozgatésra billeg. Allitsa be a
szintbealltd csavarokat.

e A padld nem egyenes vagy nem elég erés. Gy&zdjon meg rola, hogy a padlo
egyenes-¢, iletve elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a hiitészekrényt.

e Az éleimiszer lehet, hogy hozzaér a fidk tetejéhez. Rendezze at az élelmiszereket
a fiokban.
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